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(Secutus  suin  editionem  CaroU  Sintenis ,  quae 
prodiit  Lipsiae   A.  MDCCCXLVi.) 


CAPUT    I. 

1.  JJaQOifiiav  uvd  naXaidVf  cJ  IloXv^t^Ttq,  ddaaq  [xoi 
dmuT  x6  dvatfTifiov  avr^g  6  g)tX6aog)og  XQvamnoq,  ov/  ov 
exii  XQOnov,  dXV  log  avrog  wezo  ^iXriov  tlvcu,  Stari&eTar 

Stephanus  malebat  StaTld^nat  quod  Cod.  Palatinus  ex- 
hibet,  plerique  autem  editores  secundum  Yulgatam  lectio- 
nem  scripserunt  dtarid-ta&ttt.  Quid  Sintenis  respuit  Infi- 
nitivum ,  quasi  non  liceat  verb.  (foxtZ  cum  Infinitivo  con- 
.  struere,  cujus  constructionis  exempla  occurrunt  sexcenta? 
Sed  Medii  Infinitivus  ferri  non  potest,  pro  quo  scriben- 
dum  esse  censeo  Activi  Staxtd^ivat.  Luculentum  accedat 
exemplum  LucuII.  Cap.  I  fin.  ojavt  xal  JSvHag  rag  avTOv 
ngdj^ttg  dvaygdgxov  ixeivM  nQogtgxovijafv  wg  avvToi^oiiivw 
Tcat  Sta&ijaovTt  t^v  laxoQiav  ufittvov.  Hoc  loco  etiam 
XQvatnnog  SoxtZ,  cJg  avTog  otTO  ^iXuov  itvat,  ovTfog  i.  e. 
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piXxiov  diuTid^ivai  h.  c,  in  meliorem  statum,  in  melius 
redigere.  Praeterea  conferatur  inseq^uen^  oppositum 
dvT(XTl9-T]ai. 

8.     xal  g)i]Ci  tovq  d<p    avTwv  ov^tvog  d!^lovg  ovTag, 
Pro   d<p    avTcSv,   quod  a  librariis  corruptum  est  resti- 
tuendum  itp'  eavTcov  idem  fere  valens  quod  xad-'  eavTOvg 
ipsos  per  se.     Conferatur  Mor.  Pag.  126,  B. 

8.  vnoSvo(iivovg  de  nQoydvwv  tivwv  aQfTatg 
Recte  Solanus:  ,non  ita  construi  solet  hoc  verbum 
hac  significatione.  Luc.  Peregr.  c.  18.  gjtXoaocpiav  vno- 
Svofxtvov  Ttva.  In  /dQan.  3.  ToHvofia  Tovfiov  vnoSvofiivot. 
Scribe  itaque  et  hic  dQiTag.'  Atque  duo  Godices  Parisini 
eam  lectionem  habent.  Quare  miror  Sintenem  non  in 
textum  recepisse.  Afferam  etiam  luculentissima  exempla 
ex  huj.  Vit.  Cap.  IX  med.  vnidveav  hitytHfmg  dvofxa  xal 
rmXtnlav  xrjv  l4x^*(^v.  Dion.  Pag.  972 ,  D.  vnfSvno  rjyv 
Ttov  noXXtSv  ;fot(»v.  Crass.  Pag.  546,  E.  vnedvfTO  Ttjv 
neXiTitav. 

KX  '.AXX'  w  ye  q>vott  to  yewaiov  emnQinn  ex  na- 
TiQwv,  xard  HivdaQOv , 

Legendum  mihi  videtur  (J>va  pro  (pvati.  Flagitat  enim 
cetera  oratk)  Pindarica.  Citat  loeum  Pindari ,  qui  purus 
servandus  est,  Pjth.  VIII,  44. 

ctf^*  (Int  /uaQvafiivfav' 
(pva  TO  yiwatov  sntn^mt  . 
Ix  nari^wv  natalv  Xij/ia. 
Tum  w  yi  mutetur  sine  dubio  in  ol^  yt,  quia  et  opponun- 
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tur   alii   plurcs   et   sequuntur   pluralia   dnmiwTa^ ...... 

twpijfiovat.  Quod  Schaeferus  ait  nihil  mutanduin  esse  ol) 
vim  collectivam  pronominis  w  id  ifn^obo,  quia  modo 
Relativum,  adjuncta  particula  av ,  cum  Gonjunctivo  vel 
simplex  Relativum  cum  Optalivo  vcl  oofi^  cum  Indicativo 
generalem  sententiam  exhibet.  Conferatur  Plat.  Reipub. 
VIII,  Pag.  5m,  D.    Xenoph.  Anab.  I,  1,5.    Cyrop.  I,  4,10. 

15.  Ov  yuQ  iduav  dnoQla  xaXwv  ?^aQT(a<nv  uXXvtqt(av 
ina^uv  xijv  d6%av ,  dXXd  roi$  ixHvtav  xd  ohma  avvd~ 
y/avTfg  (ag  ttal  tov  yivovq  xal  tov  ^tov  tia&?jyffi6vc(g 
fv^fjfiovai. 

Primum  corrigendum  videtur  ex  Vulgat.  avvdnTOVTtg, 
quod  participium  recte  se  habet.  IVam  honesta,  quae 
perpetuo  exercent,  perpetuo  adnectunt  majorum  laudi- 
busj  atque  praecedit  oppositum  praesens  ov  ~  s%a^taatv. 
Quare  perperam  mihi  Sintenis  videtur  Aor.  Part.  avvd- 
tfjttvng,  quod  in  uno  tantum  Codice  Sangermanensi  le« 
gitur,  in  textum  rccepisse.  —  Deinde  prius  ntd  ejicien- 
dum;  non  enim  eos  laudant  tamquam  et  stirpis  etvitae 
duccs:  sed  quemadmodom  eos  genftris  auctores,  d^XJjyovg 
(qnod  voc.  ad  tov  yipovg  «ubaudiendum  est,  quippe 
latens  in  voc.  y.a&7jyefz6vag  proprie  ad  proximum  ^iov 
pertinenti)  sic  duces  vitae  celebranl. 

25.  OtXavTov  ya^  dvSQog,  ov  (piXoxdXoVf  ndvtwg  dtl 
piXttaTov  ijyeiad^tti. 

Haec,  quam  praefert  Sinlenis  lectionem,  nuUum  sen- 
sum  praebel.  Quid  est  objectum?  Quod  objectnm  intel^ 
ligit,  quod  hoc  loco  quadret?  —   Xjrlander,  sensus  est, 
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iuquit,  Tu  quidem ,  o  Polycrales,  vir  es  praeclarus:  sed 
nimis  tibi  ipsi  placeres  si  tantum  tibi  tribueres  ut  non 
Aratum  potius  imitandum  tuis  filiis ,  quam  te ,  propo- 
neres. '  Risum  teneas?  Ergo  amico,  cui  hunc  librum 
dedicat,  cui  gratum  facit  ejusque  filiis,  labem  adsper- 
geret,  superbiae  et  arrogantiae  palam  incusaret?  Indigno 
librum  dedicaret?  —  Probabilis  videtur  Schaeferi  lectio 
navTog  ^eXriQ)  avxov  ijyeTa&ai,  quam  et  unus  Codicum 
exhibet,  si  modo  Plutarchi  dictum  non  ad  patrem  perti- 
nere  censeatur,  verum  ad  filios,  juvenes  illos,  cum  ad 
vitium,  quod  auctor  tangit,  proclivior  aetas  illa  esse 
solcat. 

CAP.     II. 

.  ■  6.  uvdQuq  ivdo^ovq  r«  jidXtaTU  aal  ev  dvvufin  tuIv 
noXadiv  ovrag. 

(^oia  et  Svvafiiq  conjunguntur  et  sibi  opponuntur  ut 
Xoyoq  etsQyov.  So^^a  est  fama,  dvvufiig  ex  qua-  ea  orta, 
dignitas.  Conferatur  supra  Cap.  I  fin.  ov  ovTi  Tij  So^rj 
TJj  niQt  atavTOV  ovre  ttj  Svvdfin  xaTaiaxvvdg ,  infra 
Cap.  XLI  init.  nfnQtOTfvtCiag  Sf  xat  dvvufifi  xut  So^rj  tcSv 
'£XXjjv(jtiv.  Ag.  et  Cleom.  Pag.  807,  C.  nQWTfvovTu  Soiij 
xut  Svvdfifi  Twv  noXiTMV.  Genitivus  t(Sv  noXiTWV  pendet 
ai)  adverbio  ra  fidXtaTu;  iv  Svvdfiei  wv  idem  valet  quod 
Svvdfuvog.  Conferatur  infra  Cap.  XXXIII ,  init.  TlavTa- 
XiovTi  T(o  nXftaTOV  AlT(aX(Sv  Svvaftivot).  At  quid  ea  monui  ? 
Quia  Schaeferus  genitivum  Toiv  noXiT(av  pendere  a  voc. 
Svvdfifi  opinatur;  in  ejus  enim  editionis  Indice  legimus 
,  iv  Svvufifi  Tujv  noXtT(ov  flvut  Rarior  phrasis. ' 
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C  A  P.     III. 

1.  OvTU)  d'  ixxXanivTt  tm  ^Aqdria  xal  Sia(f>vy6vTt  tov 
xlvSvvov  (vdvg  fxsv  evetpvtTO  xai  awijv^iTo  to  afpodqov 
ml  SidnvQov  fitaog  int  rovg  TVQawovg. 

Articulum  t6  ejiciendum  esse  censeo.  Obstant  Imper- 
fecta  quo  minus  iegatur;  dum  enim  odium  una  cum 
Arato  adolescebat,  perpetuae  mutationi  obnoxium  erat, 
cujus  rei  certam  notionem  tenere  non  possumus.  Recte 
se  haberet  articulus,  si  legeretur  iveyiviTO;  itaque  intel- 
ligendum  erat  illud  odium ,  quod ,  ex  quo  Aratus  ado- 
leverat,  ex  factis  ejus  apparuit  nobisque  innotuit.  Articulus 
TO^  originem  debet  extremis  litteris  verbi  praecedentis; 
conferatur  infra  Cap.  VII  init.  xat  nuXtv  dvtfig  tig  Tr^v 
noQflav  Cap.  LII  init.  ixiXfvOiv  iv  ddtjXw  TQOnta  tovto 
nQa%ai,  ubi  praepositiones ,  illa  recte  deleta  a  Sinteni, 
altera  etiamnunc  delenda,  etiam  ex  antecedentis  verbi 
exitu  prognatac  sunt. 

10.  "Od^ev  ivSiioTfQov  lawg  ^  noXtTtxm  nQog^xov  ijv 
dv^Qt  nfQt  Tov  Xoyov  ianovdaaf  xaiTOi  yfyovivat 
xofirjjOTfQOv  finftv  ^  doxfi  uatv  ix  t<Zv  vnofivrjfiaTfav 
XQivovatv,  a  naQiQycog  xat  vno  /fTQa  Sid  twv  intTvyjdvruiv 
ovofidTODv  dftiXXrjaafifvog  xaTiXtne. 

Unde  pendet  Infinitivus  yfyovivail  frustra  quaeris.  Co- 
dices  omnes  exbibcnt  xofitpOTfQog,  Sintenis  autem  ex 
Reiskii  conjectura  dedit  xofxxfjOTfQOV.  Corrigendum  esse 
mihi  videtur  yiyovf  xofitpOTfQog,  quod  sensus  et  constructio 
flagitant.  Infinitivum  ytyovivat  ortum  esse  puto  ex  Vul- 
gata  lectione  doxfTv  pro  \era  Codicis  Sangermanertsis  SoxfT. 
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C  A  P.     IV. 


7.  NtHoxX^g  ovH  ijfiiXet  ttSv  nqtaxofidvmv ,  dXli  ad^- 
Xfog  naQf&ftSQti  xa»  notqtfpvXotxxiv  avwov  viqv  oqftrpt, 

Perperam  a  Sinteni  ex  ubo  Codice  verbam  naqt&foi^t  in 
textum  receptum  est;  dicitur  enim  noQaS^etD^Tv  n  nQOQ 
Ti,  u/ium  juxta  alterum  spectare;  conferatur  Plut.  reip. 
ger.  praec.  Gap.  27.  Xenoph.  Memor.  IV,  8,7.  'uino&naQeZv 
autem ,  quod  boc  loco  sensui  aptissimum  est ,  significat 
e  longinquo  sjieeulari ;  conferatur  Vit.  Timol.  Pag.  294 ,  C. 

13.  'Sig  $'  Idwfyovog  ftsv  vmayvovfitvog  ijikiiXet  xal 
naqijice  tov  /(joyoy,  a»  6'  dn  Alyvntov  xal  nuQa 
IltoXefiuiov  fiaxQav  rjaav  iXniSeg,  eyvta  Si  avtov 
xataXvetv  tov  tv^vv«v. 

Pro  naQ^xe  Jegendum  noQijye.  nuQtivat  tov  ;^^^kov 
praetermittere  tempus  non  dicitur ,  sed  tov  xeuQov,  occa- 
iionem;  conferatur  Poljb.  I,  33,  5.  fiij  noQiivai  tov 
xatQov.  Plat.  de  Repub.  II,  Pag.  374,  E.  naQtivat  tovg 
xatQovg.  Tbucyd.  IV,  27.  fin.  ^^£  6taf*sXketv  xaiQov 
naQtivtag,  —  noQayety  tdv  XQOvov  tempus  traAere,  quod 
sensus  boc  loco  flagitat,  recte  dicitur;  conferatur  Vit.  Fab. 
Max.  Cap.  V.  Ovtuy  Ss  naQoiytuv  tov  ^Qivov  vno  nuvtwv 
tiateg)QOveTto.  —  Deinde  delendam  esse  ceiiseo  x«*  noQa 
IltoXeftaiov ;  est  enim  languida  interpretatio  in  textum 
invecta  vocabulorum  dn  Alyvntov ,  quae  per  se  satis  Pto- 
lemaeum  significant.  Vitium  etiam  indicat  conjunctio 
xoi,  tamquam  novi  quid  adderetur,  cum  tamen  bis  idem 
dicatur.  Tum  ofFendit  praepositio  noQd:  Graece  enim 
non  dicitur  iXnlg  naQ«  tivog. 
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CAP.    V. 

/9.  .BovXivo/tivov  ^  avxoS  x(aq{ov  xt  r^;  2otvfa9^uK 
xaxaXa^tti,  od^i»  taQfiTifiivog  SuinoXffiilaH  nQog  xw 
xvqavvov, 

Quantocyns  pro  m^Tjfiew^  corrigendum  et  repenen- 
dum  OQfuaftivoq  i.  e.  OQfirfx^QUiv  extav  ut  Scholiastes 
interpretatur  ad  Thucyd.  Lib.  111,  Gap.  dl.  onoi^  ix 
nokmg  OQftoifUvot  xijv  ^IcDvta»  anQtanjaoitstv»  Porro  confe- 
ratur  Thucjd.  I,  144.  o*  yo«t«  nuriQtQ  i^mv  «7««- 
axavTtg  iKrj^ovg,  xai  wx  dita  xoomv^  oQfKaffUvot,  Xenoph. 
Anab.  1 ,  1,9.  inoXifiu  ix  XfQQOv^aov  oQfMOfitvog  Hel- 
lenic.  I,  4,  23.  ^^oMtt&tv  OQfKttfUvog  inoXifitt.  Atque 
ipsius  Plutarchi,  huj.  Vit.  Cap.  L,  fin.  Idno  xovxo)v 
OQfiiafttvog  av  xoawxog  iqhaniav  xcSv  fitar  i^tfuav ,  rcor  4s 
xtJi^oc  ^^7  tai^iexTjiatg. 

16.  xo  d'  s^tad-fv  vxfjog  {xov  xtlx_ovg)  vno  ttXtfiamav 
ov  nctvv  dvig>txxov. 

Nempe  vult:  ab  honunibus  muri  aUitudinen^  c^tin^ 
posse  scalis.  Itaque  scalae  suut  instnuDenta.  Corri- 
gendum  igilur  uno  idtfidxo)v. 

22.  ^  ^'  hfepvfjX&ov  ot  iuqI  xov  ^veauLia .  rov  fiev 
<xtlx9vq  tiXiig>6xtg  fiixQa  xat  xev  toikov  rifr  fpvstv  dne^- 
yiXXovxtg  ovx  dnOQov  ov^s  yaXtmjv^ 

Pro  anOQOV  vulgo  legitur  HfiaxoVf  quam  lectionem  non 
'debebat  spernere  Sintenis,  quippe  hoc  loco  aptissim^im; 
significat  enim  iaaccessum  daiQog^axov,  quod  recte  respon- 
det   superiori    dvitpixxov,    qiiam    }oci    naturam    primum 


■>*-  .».««-. 


-  ,Ji'Si.iii2^M.-Salt>^^.:ji*\ji;:- / ... '-   , . . 


"-;  \ '    '^y'T^:?'^S^'WW^^^^^, 


—    8    r- 

esplorare  plurimum  intererat;  conferatur  Anton.  Gap.  70» 
fin.  xtu  t6  xvfia  nfQuX&ov  HfiaTOV  xal  djiQOQniXaaTOv 
dvd-Qiojtco  nmoiTiice  xov  Tdfpov.  Bion.  Pag.  961,  A.  itat 
Tfjv  avXijv  ev  Tta  /Qovw  tovtw  anovSaioig  dvdQaai  ttat  Xoyotg 
d^aTOV  wd  dvilqoSov  ovaav.  deinde  ipsum  locum  explorare 
an  transitu  difficilis  )^aXin6q;  cujus  synonjmum  dnOQoq 
significat  invius,  non  pervius^  quamquam  pro  hoc  PIu- 
tarchus  forma   dnOQiVTog   uti  amat.     Gonferatur  Camill. 

Pag.    142,   C.     TJjv  fisv  odov SiixvvovaiVf  tag  tiir 

dnoQtvTog  oiv  dfiaTog  dvd-Qtonotg  ioTiv.  Gimon.  Pag.  482, 
E.     eqtT]  (i7}S((4,lav  d^aTOv  fiijS'  dnoQtvTOv  oSov  ilvau. 


C  A  P.     VI. 

3.  Tug  ds  xXi/Liaxag  EvqtQavtoQ  6  fiTjxttvOTiotog  dvaqiav- 
S6v  ini^tfitOf  TTJg  Tsxyrjg  avTw  t6  dwnomov  SiSovarjg, 

Gorrigendum  videtur  snij%e.  JVam  in^^aTO  significat 
curavit  fabricandas  scalas ,  quo  sensu  Plutarchus  Medium 
usurpatj  conferatur  LucuU.  Pag.  496,  A.  xal  d'VQ(ovg 
ift^Qtd^tig  in^yvvTO  (Mithridates).  Ibid.  Pag.  507 ,  D.  xal 
mjywfiivta  axfSiag  (Lucullo).  Alex.  Pag.  700,  B.  xai 
a/fSiag  nTf^dftevog  (Alexander). 

5.  'AvSQug  S^  avTM  tcSv  ftsv  iv  "AjQykt  qiiXtav  ^xaaTog 
i|  oXiytov  Sdxa  naQiaxiv,  avrog  Ss  twv  ISitov  olxfTwv 
TQidxovra  xadwnXiafv. 

Vocc.  t§  oXiytov  corrupta  sunt.  Vitium  indicat  prava 
constructio.  Si  enim  Plutarcbus  amicos  Arato  paucos  esse 
dlcere  voluisset,  constructione  uti  debuit  hujuscemodi : 
T(jiv  ftsv  iv  "Aoyn  (fiXuiv  oXiytov  ^xuoTog  Sixa  nuQiaxfvi 
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'  deinde  quid  agere  potuit  Aratus,  si  pauci  tantum  amici 
ei  decem  viros  praebuissent.  —  Quid  autem  pro  istis 
restituendum  sit  pefscrutemur.  Si  amici  et  hospites  pa* 
terni  opem  Arato  tulissent,  non  potuit  non  Plutarchus, 
quia  in  tanto  discrimine  fidem  servare  magnum  crat, 
eos  diserte  memorare  ut  et  supra  commemorat,  conferatur 
Cap.  III.  init.  TQetpSfUvog  ^s  noQa  totg  iv  'Aqyit  ^ivo^ 
xat  cpiXotg  noTQwotg  et  Cap.  IV.  fin.  Neque  vero  veri- 
simile  videtur  amicos  et  hospites  paternos  tunc  deseruisse 
Aratum,  conferatur  locus  modo  citatus:  vnoTtrevwv  Ss 
(Nicocles)  ToZg  ^aaiXevatv  avvov  dtaXiyea&ai  tptkotg  odat 
>cal  ^ivotg  naxQmtg.  Kal  yaQ  dXtj&dig o^AQwcog  sni/tiQfrjat 
Trjv  odSv  hceivrp'  ^adi^eiv.  xrl.  Reponendum  igitur  mihi 
videtur  prol§  oXlywv  xat  %iv(av  naTQtxdSv.  Promiscue 
enim  Plutarchus ,  quamquam  proprle  sciiiiere  debuit  %ivot 
naTQtmi,  confundit  formas  naxQtaog  et  naTQixog.  Confe- 
ratur  Pelop.  Pag.  294 ,  D.  Qij^aiovg  ds  naTQixovg  (piXovg 
vofti^«j9^ou.  Eumen.  Pag.  583,  B.  itu  %iviav  xat  gitXiav 
nuTQaav.  Pomp.  Pag.  659,  F.  (ptXiag  Ss  xat  x^uQtTog  na- 
TQfaag  vn6xQfO)v.  Cat.  Min.  Pag.  760,  F.  srvxe  ^s  xai 
^iXog  mv  6  2vXXag  naTQtxog  avTOtg. 

13.  ovg  sSft  nQog  tov  xtjnovQOv  dtptxia&at  axoraiovg 
(pdaxovTag  oSomoQOvg  eJvai  xat  xaTavXtaa/4£vovg  avTOv  re 
avyxXetaai  xat  Tovg  xvvag' 

Pro  avyxXstaou  reponendum  mihi  videtur  iyxXftaai.  De 
propria  significatione  verbi  avyxXtietv  comparentur  loci 
Xenoph,  Memor.  1,4,6.  ^XitpaQa  sv  rw  vnvo) avyxXsierai 
palpebrae  claudimtur.  Plut.  Brut.  Pag.  1009,  D.  arofiu 
avyxXeiHv  ubi  labra  Pcricl.  Pag.  170,  D.     ro  aarv  avyx. 


rt^  £i''/^u>^F^6^Jl^- 
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ubi  portae  Andoc.  1,  48.  ro  itCfKartj^ov  ubi  ualvae  in- 
telliguntur.  —  *EyxX(tftv  proprie  sigalficat  includere  vcl 
in  custodiam  \el  in  conclave.  Yid.  Plut.  Caes.  Pag.  714,B. 
ipcXHadfUVOQ  HMtu.  Luculentissimum  autem  exemplum 
praebct  huj.  Yit.  Cap. seq.  nied.  tov  Ss  xrpiov^v  iy>u)Aft3Uiig, 

21.  ai^  iptiQa  nQO(Xd-(ov  ttai  tpuvfQog  uv  ev  dyofa 
Siirgt^f  ftfrd  Ttov  q^lXatv 

(pavfqoi;  a)v  StitQt^  Graecum  non  est,  «ed  Graece  dict- 
tur  aut  (pavfQoig  diivQi^f  aut  g>avfQog  ^v  StaxQi^tov.  Corri- 
gendum  igitnr  bic  q^oevfQttig  iv  dyoQa  SiirQtfii.  —  Porro 
dicendum  aut  nQO^X&f  xal  StirQt^f  aul,  qiaod  melius, 
TtQOfX&iov  dtixQi^f.     Deleatur  igitur  particufa  %oU. 

23.  naQaXa^cov  rivag  in  tijq  TiaXalaxQaq  rwv  fl(ad-6x(av 
nivfiv  Kol  Qad-vfiftv  (Xfx  avrov  vfaviawav  dniJQfv  (umtSv 

Sintenis  dubitat  an  jh^o  dniJQfv  legendum  sit  dnijytv. 
Ne  dubitare  quidem  debebat  in  textum  recipere.  dn^Qfv 
ohmde  enim  scriberetur  tantum,  si  ex  idnere  domum 
abiret.  Conferatur  Pericl.  Pag.  163,  E.  dn^QSV  in  o^xoVf 
Xenopb.  Anab.  YII,  6,  33.  dnifQa  (MtaSf.  Demosth. 
XXXIII,  33.  dndQavTog  oixaSf.,  Plut.  Thes.  Pag.  3,  D. 
(tg  u4viiav  dniJQf. 


C  A  P.     YII. 

2.  'O  d^  "AQaxog  tv&vg  fifx  aQtaxov  i%fXd-(av  xat 
awdxf/ag  nQog  tov  TIoXvyv(aTOv  nvqyov  ToXg  aTQaTKaTaig 
flg  Nffiiav  nQoijyfv,  onov  Ttjv  nQu^iv  i^if^vf  TOtg 
TfcXXoTg. 


:■■  .^.Siib.i!^;xMii^. 
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Primum  corrigendam  ^idetur  ^(ret  ro  <2(K(fXQ>'.  Arli- 
culas  desideratur;  nam  confer»tur  infra  Cap.  XY.  init 
«ra(M>  ro  Sunrov  et  Yit.  Auton.  Pag.  954,  E.  ftera  ro 
Hqiotov.  —   Deinde  pro  Imperfecto  nQoifftv  resdtaendum 

arbitror  Aoristum  nQO^ayev.     Sequitur  enim  onw 

S^^ve,  ubi  (nempe  postquam  venit)  coeptum  evulgavit. 
Imperfectum  quidem  mihi  probaretur,  si  bujuscemodi  quid 
sequeretur  ^Entl  rf'  d(plKeto  —  i^i(f)ip>e. 

18.  Ov  fiijv  uXXd  nQoqifii^dv  xe  rm  rei/ei  xal  nQoqij- 
Qetcav  rdg  xVfiaxag  datpaXwg. 

Nempe:  murum  subierunt  et  -{deinde)  scalas  adposue- 
runt.  Factorum  unum  alterum  inseqnitur.  Particulam 
re  igitur  ejiciendam  censeo.  —  Vere  pro  Vulg.  awift^v 
restitutum  est  nQoqifit%av.  Nam  avfiftiyvvfu  tantum  usur- 
patur  de  hominibus ,  qui  conveniunt ,  congrediuntur ; 
nQogfiiYWfti  etiam  de  appropinquatione  ad  locum,  confe- 
rstur  Marcell.  Pag.  306 ,  £.  nQogfit^tu  rotg  reixwiv  subire 
moenia.    Thuc.  III.  22.    nQogiftt^av  rta  reixei  rvSv  noXefiiav. 

25.  '£2q  Ss  xdxfivTjv  (rjjv  g)vXu)ci^v)  diitpvyov  noQeXd-ov- 
aav,  «v^v$  dvi§atvov  ol  nQtSroi  Mvaiai9wg  xai  'Ex^^Xog' 

Ejiciatur  articulus  ot;  quia  adjectivum  nQwroi  ad  ver- 
bum  referendum  est;  ceteri  enim  sequebantur.  Confera- 
tor  Adnot.  ad  Cap.  III.  1. 

CAP.    VIII. 

1.  ^Hv  «J'  ov  noXv  Sidarrjfia  dno  rov  xfjnov  nQog  to 
retxog  xal  rov  nvQyov,  iv  w  xva>v  fiiyag  itpQovQU  d^ijQu- 
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rntog.  Avrog  f4sv  odv  ovx  i^a&no  r-ijv  iipodoVf  iire 
cpvait  vwdiji  atv,  (ire  fxed-*  ijftdQav  xardxonog  Yfyovtog. 
Twv  &€  roi;  xrjnovQOv  xvvctQitov  xdrtod^fv  ixxakovftsvtov 
avrov  vntrpd^iyyno. 

Primum  articulus  ro  inter  noXv  et  didorijfia  interse- 
rendus  est.  Deinde  praeferenda  lectio  Vulgata  &i}Qevrt- 
xog;  nam  conferatur  etiam  Moral.  Pag.  52,  B.  Tum  pro 
voc.  u4vrog  legendum  esse  conjicio  Ovrog;  diversi  enim 
adsunt  canes,  qui  huic  opponuntur  twv  6s  rov  xrjnovQOv 
xvvaQiwv.  Postremo  corrigendum  rijg  i(f)66ov.  Ala&d- 
vtad^ai  cnim  cum  Genitivo  construitur,  si  quis  quid  suo 
sensu  directe  percipitj  conferatur  in  Fab.  Max.  Pag.  182, 
C.  rov  fisv  ovx  ala&avofievov  rijg  Svvdftmg,  rov  d'  ala&a- 
vofuvov  rijg  neQi  avrov  da&eveiag,  in  Demetr.  Cap.  38, 
init.  rov  larQOv  alad^iad^ai  iQiovrog  avrov;  cum  Accusa- 
tivo  autem,  si  ex  alio  audit^  conferalur.Demetr.  Cap.  23, 
fin.  ddeXcpov  avrov  WiXtnnov  aia&oftsvog  nod^  6  narJjQ 
xaraXvovra,  ibid.  Cap.  32  init.  Aia&ofievog  Ss  rovro , 
ibid.  Cap*  53  init.  wg  ija&ero  rd  Xeixjjava  xoftt^o'fteva ; 
aut  si  quis  ex  iis,  quae  ipse  pcrcipit,  visis  aliquid  con- 
jectura  colligit,  itaque  indirecte  sentit,  conferatur  Arat, 
Cap.  XX.  fin.     Aiad^oftevog  Ss  rjjv  dndrrjv  xat  rov  xivdvvov. 

10.  'O  ^'  a^no  rov  nvQyov  avrw  dvrecpcivfjae  ftrjSsv 
elvat  Setvov, 

Sintenis  adnotat:  ,dnd  rov  nvQyov  avr^  dvrefjptovjjae 
dant  Codd.  Sg.  A.  B.  D.  C.  V;;  dno  rov  nvQyov  avrov  «V- 
rfqpeJviyfff  Vulgata;  dno  rov  nvQyov  nQog  avrov  dvretfiiovtjae 
corrigebat  Stephaiius,  quod  fidem  excedit.  Sed  eliam 
librorum  scripturam  vitii  convincit  duplex  hiatus  prorsus 
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intolerabilis.  Fortasse  scribendum  6  d'  dvTf^pfovrjae  vel  o 
J'  avxodfv  dvx(q)(avfjQi  deletis  caeteris. '  Hoc  scilicet  fidem 
non  excedit.  Sed  nihil  mutandutn  j  nam  conferatur  infra 
Cap.  L.  init.  'O  ds  O^nnog  ixelvw  (isv  ovdev  dvtitnf; 
et  Moral,  Pag.  350,  E.  niJSg  ovv  ovx  sfiiXXfv  dv&Qwnog 
(corrigendum  av&gionog  h.  e.  Isocrates)  xjjoq^ov  onXwv 
(fo^Had^ai  xat  avQQTjyfia  g)dXayyog  6  g)o^ovftevog  gxoif^ev 
gxavjjevTi  avyxQovaai.  Nimium  de  hiatu  hoc  loco  soUici- 
tus  videtur  esse  Sintenis,  quum  tamen  alibi,  ubi  com- 
mode  levi  litura  evitari  potuit,  admittat  et  intactum 
relinquat.  Conferatuf  vel  huj.  Cap.  initium,  ubi  legitur 
ds  ov,  quamquam  paullo  inferius  o  <?'  dno. 

4 

13*  TovTO  fxdXiara  rovg  'AqaTOv  aTQaTiwTag  sniQQO)- 
aev,  oiofiivovg  t6v  xwijyov  sntxQVTiTeiv  TtotvojvovvTa  Trj 
nQd^et, 

Dativus  xfj  nQo^ei  non  offensioni  esse  non  potestj  nam 
alibi  Plutarchus,  ut  Graecum  scriptorem  decet,  xoivwveTv 
cum  Genitivo  construitj  conferatur  ejus  Anton.  Cap.  9. 
init.  snetd^e  avfxnQarretv  xai  xotva)veTv  tov  noXtTevftaTog , 
Pomp.  Pag.  642,  D.  tujv  oveiScSv  xotvwvfjTiov ,  Dion. 
Pag.  967,  D.  nivTC  xat  etxoai  fiovoi  Tfjg  aTQaTeiag  ixotvu)- 
Vfjaav.     Corrigendum  igitur  hic  t^?  nQal^etog. 

16.  Ov  fiTjv  dXXd  rw  rw^ft  nQog^aXdvTCDv  /aAfnog  ^v 
6  xivSwog  xal  fiijxog  iXdfi^ave  tujv  xXtfidxcov  XQaSatvofis- 
v(ov,  el  fiij  xad-*  Sva  [xai  axoXaitog]  dva^aivotev  17  «J'  (OQa 
xaTjjnetyev  ijSrj  q)&eyyofiiv(ov  dXexTQv6v(ov  xai  oaov  o{hi(o 
rdSv  i^  dyQOv  [rt  (piQetv  fiwd^orcov]  nQog  dyoQav  sneQxo- 

fliv(OV. 


•-■■  -.-  '■  >'-' 


—  14  — 

Primum  f^rjxog  iXvLfjt^ave  minus  recte  Interpres  ila  ver- 
tit:  niora  eos  occupavit ;  nam  fi^itog  objectum  est  verbi 
Xafi^MvetVf  subjectum  o  nivSvvegy  et  significat  phrasis 
inijxog  kafi^dvHv  idera  quod  ficacQog  yiyv€a&tti,  ft?}uvv(0&at; 
conferatur  Brut.  Pag.  991 ,  A.  tov  /QOvov  fdjxog  Xafi^d- 
vovzog.  Dion.  Cap.  25,  med.  tov  Ttvtvfiaxog  fifyed-og  Xoft' 
fidvovTog  h.  e.  fieydXov  yiyvofisvov.  Thucyd.  I,  91.  init. 
vtpog  Xafi^dvei  (ro  TeZxog)  idem  quod  vtp^Xov  yiyvfrat. 
Quare  hoc  loco  sic  vertas:  in  longum  durabat.  • —  Deinde 
Slntenis  et  Schaeferus  mihi  videntur  errasse  delentes  par- 
ticolam  fisv.  inter  rcuv  et  yXtfidx(Ov , '  qiiaim  Yu]gata  recte 
exhibel.  Cohaerent  enim  Ttuv  ftsv  xXtfidxtov,  quod  ad 
^fi^xog  iXdfi^ave,  et  ij  J'  (hga  xaTijneiyev,  quod  ad  xaXenog 
ijv  6  X.  refertur.  At  sic,  dixerit  quispiam,  scribendus 
erat  etiam  genitivus  absolutus  xijg  d'  aqntg  xareneiyovarjg, 
Sed  ita  tres  se  subsequentes  genitivi  absoluti  orationis 
perspicuitati  et  elegantiae  obessent;  quare  sibi  permisit 
Plutarchus  gratam  hanc  anacoluthiam.  —  Quae  uncis 
inclusi  interpolatoris  manum  arguunt.  Absurdum  enim 
est  cogitare  eos  smgulalim  adscatdere  atque  tarde.  Sed 
axoXaitog  interpretatio  est  tov  xad^  %va  dvtt^aivHV,  quae 
e  margine  in  textum  se  insinuasse  videtur.  —  Deinde 
dictio  Ti  q^iqeiv  dohd^oTMv  non  modo  mendosa  est^  Plu* 
tarchus  enim  scripsisset  non  (fiQeiv  sed  &yeiv,  quod  est 
verbum  proprium  de  mercibus  vel  promercalibus :  sed 
etiam  supervacanea  est;  id  ipsum  euim  tam  clare  ex  con' 
textu  patet,  ut  verbis  enuntiatum  frigeat.  —  Postremo 
inter  q^dsyyofiivcjv  et  dXexTQvdvav  articulum  rtttr  interse- 
ras,  qui  ob  antecedentis  verbi  exitum  excidisse  videtur. 
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C  A  P.     IX. 


1.  Tore  Ss  maxtvamrrtq  TjyLnv  a  nakat  nQogfSmciJv 
WQfnjaav  d&QOOi  nqog  xdg  &VQag  xov  xvQavvov  nvQ  int~ 
gdQOvitq. 

Pro  Tovi  ds  restituendum  Tidetur  ex  duobus  Codicibus 
ToTS  dij  \.  e,  Tuin  vero.  Conferatur  infra  Cap.  XXXV, 
med.  "Ev&a  drj  et  Hoogeveen,  de  Partt.  Gr.  Pag.  294,  8. 

3.  "Hq&tj  ds  (pXo%  fxfyaXrj  xat  xaTag^avtjg  ft^XQ'-  -^O" 
oiv&ev  xijg  omiag  dvaf&th^,  wate  &uvfiuaavtag  xovg 
iv  KoqIv9^<P  naQu  fiix^v  OQfi^aai  nQog  xrjv  §oijd-uav. 

Nempe:  wfrf  —  noQa  fuviQOV  OQfirj&^vat  ^orj&HV^  itm 
ut  non  multum  abfuerit ,  quin  suppetias  proficiscerentur. 
Seleatur  igitur  iste  articulus  xijv.  Conferatur  Yit.  CamiU. 
Pag.  147,  £.     tjgx*  fiiji^  nqog  (fvytjv  oQfirjaat  TtoXkovg» 

l^.  Kax^ayf  tfs  (pvydSag  xovg  ftsv  vno  NtxoxXdovg 
ixnfnxattoTag  oyiorjxovxu,  xovg  S'  inl  xd)v  sftn^oad^sv 
xvQawwv  ovx  ikdxTOvg  ntvxaxoaitav,  dig  fiaxQd  fisv  i^  TtXdvtj 
xai  6f*ov  XI  nevrmxovxafxtjg  iysyivet,  xareAd^ovrf?  tf'  ot 
nkeufxoi  nivtjxig,  tuv  xvQiot  nQoxeQOv  ijaav,  intkafx^dvov^ 
xo'  xai  ^aSi^dvxeg  ini  xd  ;|fco(i/a  xat  xdg  oixiag 
Sftvrjv  dnoQiav  x(S  IdQaTW  nuQeTxov,  ini^ovkex)Ofiivrjv  fitv 
gl^tt&sv  xai  (p&ovovfidvrjv  vn  'jhrtiyvvov  xijv  nokiv  ^dSvxi 
$id  xrjv  ikev&fQiav,  xuQatxoftivrjv  S'  v(p  avtijg  xai  tfta- 
aidl^ovauv. 

Pro  vno  Ntxoxkiovg  legendum  esse  ini  N.  sequentia 
evincunt  xovg  S*  ini  xtSv  sfinQoa&ev  xvQdw(ov.  Reponen- 
duffl  igitiu:.  —  ^aSi^ovttg  ini  xd  X^Qia  xai  xdg  OMciag, 
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ut  quid  facercnt?  Ut  possiderent  et  inhabitarent?  Sed 
alii  inhabitabant.  Ut  eos  expellerent?  Sed  hiiXafi^dvovTO 
i.  e.  \indicabant,  jure  petebant,  x(ft  fiovov  xoTq  s/ovai 
Tttg  icrijaiig  ijvioxXovv,  conferatur  Cap.  XII,  init.  Quid 
igitur?  Inepta  ista  verba,  ut  aliena  manu  inserta, 
litura  delenda  sunt,  et  comma  ponendum  post  htikafi- 
fidvovra 


C  A  P.    X. 

1.  ^Hv  ^  "AQaxoq  x<p  xQOTKp  TtoXttMogf  fxtyaX6(fq(ov , 
diiQt^itTxfQog  flg  xd  ttoivd  fiuXXov  xwv  ISitov,  niXQcog  fittso- 
TVQawog,  ex^Qag  oqw  xal  qttXiag  dei  tw  ttoivtp  avfitpiQOvxi 
XQtofifvog.  ^O&fv  ovx  ovxtog  dotut  yfyovivat  tplXog  dxQi- 
^rjg,  (og  ix&Qog  evyvwfKov  tcai  nQuog,  vno  xijg  noXtxdag 
In  dfKfvxfQa  xto  tcatQtp  fitxa^tlXXdfifvog ,  ofuwoiag  i&vtov 
xat  xoivcDviag  noXftov  xal  avvfdQiov  xal  ^fdxQOv  filav 
tptovTjv  dtpiivxog  wg  ovdfvog  aXXov  xtov  xaXwv  sQaaxijg, 

Locus  hic  nondum  ita  constitutus  est  ut  plane  perspi- 
cuus   sit.     Interpunctio   vitiosa    est.      Nempe    o&fv   ovx 

ovxtog fifxa^aXXofifvog  est  sententia  interjecta^  quae 

refertur  ad  BX^^Qag  OQtp  xai  (fiXiag  dfi  xtp  noivio  avfitpi- 
QOvxi  XQC^ftfvo?'  Punctum  minus  igitur  ante  o&fv  et  post 
ftfxapaXXofifvog  ponatur.  Deinde  post  parenthesin  ad  con- 
tinuandam  orationem,  quae  referatur  ad 'JFfv  ^''AQaxog, 
particula  ds  inter  vocc.  ofiovoiag  et  i&v(ov  inseratur.  Tum 
Ttai  avvfdQiov  xai  &fdxQOV  fiiav  (p^ovrjv  dtptivxog  inter  duo 
commata  includantur;  hi  genitivi  enim  cum  anteceden- 
tibus  non  cohaerent,  sed  sunt  absoluti;  constructio  enim 
esl  haec:  (^v  J'  "AQaxog),  mi  awfdQiov  xai  d-fdxQOv  ftiav 
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ipmi^  d(fUvToq,  iQomjg  o/nwoias  idytSv  xai  xomovia^ 
noXicav  (og  ovdtvog  SXXov  rwv  wxXuv, 

8.  noXifMO  vml  dyuyvt  xQ^^^f^*^  tpavtQwq  dd-aQaijg  xat 
dvgtXmgt  nXirpat  Ss  nQdyftara  xat  <xvax(vdaaa&at  XQvtpa 
noXeig  )cal  Tvgdvvovg  inij^oXwTarog. 

Priraum  quod  tpaviQwq  et  xXiipai  acriter  sibi  opponan- 
tur  ideo,  quod  Attica  constructio  flagitat,  particula  fuv 
inter  noXifuo  et  xai  interserenda  est;  sic  in  Yit  Sertor. 
Pag.  581,  D.  q>av(Qiag  /4sv  ovx  dcpioTavTO,  SiSoixoTtg  a»TOv 
Ti/v  ^vvafitv  xQvqia  de  Tdg  t£  n^a^a^  iXvficUvovTO,  Deinde 
Yoc.  XQvg)a  deleatur ,  quia  in  ipso  verbo  avaxtva^fa&ai 
latet  notio  rov  XQV(fa;  significat  enim  $i  hti^ovXijg  oIqhv 
per  dolunij  per  insidias  capere.  Noster  in  Vit.  Agid.  et 
Cleom.  Pag.  798 ,  A.  MavdQOxXiiSag  ds  dftvoTorog  tuv 
*EXXijv(ov  nQdyfiava  avaxtodaaad^ai ,  xat  ro  awfTOV  tovto 
xai  SoXfQov  ToXfttj  fiefityfiivov  sxo)v,  vit.  Caes.  Pag.  718,  A. 
avaxeva^ofuvog  T1JV  noXiv,  vit.  Phocion.  Pag.  756,  B. 
avaxfva^ofuvog  yuQ  flg  eavTOv,  <ag  fitXQov  vartQov  (corri- 
gendum  fxtxQw  vOTfQOv  cf.  Pag.  714,  A,  oA/yw  ^  vOTfQOv) 
s^fi^f  Totg  SQyotg,  6  UoXvaniQXO^v  tjjv  noXtv.  VuJgo  lege- 
batur  hic  avaxfvdaaad-ai  xat  XQvg>a.  Suspicor  igitur  in 
margine  adscriptum  fuisse  xat  XQv<pa  ita  ut  illud  xat  in- 
dicaret  voc.  xQvtpa  inter  xal  et  avaxfvdaaa&cu  inseren- 
dum  esse,  quod  si  opus  fuisset,  equidem  propter  opposi- 
tum  tpuvtQvig  ante  avaxfvdaaad-at  inseruissem.  —  Tum 
o£fendit  voc.  fTr^/SoWraro;  ineptum;  significat  enim  ^Tn^- 
fioXog  compos  ut  interpretatur  Wyttenbachius  ad  Plut. 
Moral.  Pag.  8,  A.  not.  Quis  igitur  credat  istud  verbum 
huic  loco  quadrare?  Neque  quod  vulgo  legitur  voc.  ini- 
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(iovXetato^  i.  e.  maxime  imidiasus  magi»  plaoet,  quod 
Arato  labem  adspergeret.  Quid  igitur?  Legendum  e&se 
arbitror  imnjSfiOTaTog ,  quod  sensus  clamat.  Conferatur 
Xenoph.  Cjrop.  VI,  1,  22.  dv^QCig  ^V  iniarijOctVf  ot 
sS6%ovv  imnjSHOTaToi  ilveu  df/t(ft  tuvr*  sx^tv. 

17.    dXJid  xat  duvorrj^  ng  iattv  dv&Qwnov  xat  avv(aig 
iv  Totg  vnald^Qoig  xat  tftaiUHTjQvy/jiivoig  tvrdQUicrog  ifv- 
au,  nQog  da  tdg  inntQvipovg  xat  lad^Qaiovg  dvad-aQOOvaa   " 
nQo^etg. 

Quis  est  quin  mecum  sentlat  admonitus  articulum  ad 
voc.  dv&Qtanov  desiderari ?  Corrigendum  igitur  tdv&Qia- 
nov.  Porro  particula  ^iv  inter  I»»  et  toXg  interserenda 
videtur  esse  (quae  fortasse  ob  similitudinem  yoc  iv  exci- 
dit)j  opponitur  enim  nQog  ds  tdg  im)(Qvg>ovg-  • .  nQa^^ug; 
conferatur  not.  anteo.  Caetet^um  minus  recte  Sintenis 
spreyisse  yidetur  lectionem  yulgatam  vnaid^^ioig;  nam  con- 
feratur  Vit.  Cat.  Maj.  Pag.  345,  B.  noXv  3s  ftSkXov  iv 
TovTOtg  voftl^ovTtg  ij  tatg  vnat&Qwtg  xat  noXtTutatg  nQa^fot 
TQonov  dvSQog  ivoQua&at. 


C  A  P.     XI. 

6.  wg  €vt  Ttav  innvxovtfAv  x^^^^^  naQitxev  avtta 
tov  det  atQUTfjyovvTa  twv  *Axat(av. 

Haec  corrupta  sunt,  quae  lectio  vulgata  exhibet.  lu 
uno  Codicc  Sangermanensi  lcgitur  OTQaTijyovvTt ,  de  arti- 
culo  tacetur.  Aestituendum  mihi  videtur  sine  dubio 
XQ^a&ai  naQHxev  avTOv  tm  det  aTQattjyovvTt ;  conferatur 
enim   Xeroph.  Vlll,  1,  5.     naQix(Ofiev  d-*  -^fiag  avTOvg 


'.,^"--  ^.     ■  \    ■         —  19  — 

X^d-tu  KvQ^  0  n  Sv  difi.    Anab.  VI,  4,  18.    ^yw  ^ 
ifutvTOv  naqaax^afa  Kkfdvi^  o  tt  oV  povXijTUi  nottjom. 

1.  ^Hxe  ^  avT(5  xat  ;^(»7^/<ar(dv  Sti(ftd  nu^d  uw  fia* 
eiXimi  nifti  xal  tlkoai  xdXayTa. 

Ejiciendum  videtur  voc.  /(n/iuara»',  quod  «uperyaoatneum 
frigide  additur  ofienditque.  Confertitur  enim  infra  Cap. 
XIII.  fin.  tcat  iatqtdv  eXafie  Tfj  noXft  ntvTtjxovra  Kot 
hcttTOv  tdXavTtt. 


CAP.    XII. 

7.  JjQog  6s  fiiya  nvivfia  ttat  noXXijv  d-dXatrav  itc 
neXdyovg  xaviovffuv  ivSdvtog  tov  xv^iQVijtov ,  naQoxpe^ 
/iievog  fioXig  TjipaTo  Ttjg  ^ASqi ag  noXifiiag  ovatjg. 

Sintenis  adnotat:  ,nec  "Adqlag  verum  esse  potest  nec 
IdvSQiag  Palmerii  probatum  nuperis.'  Nobis  quidem  vera 
videtur  esse  Palmerii  conjectura ;  ex  sequentibus  enim 
o  cpQOvQagxog  intXd^cSv  xat  ^ijvtSv  tov  "Agatov  vno  t(5v 
&iQan6vTiov  il^fjnaTjjd^  tajv  ixeivov  SiSidayfiivcov  Xiyetv, 
wg  ev&vg  dnoSQag  eig  Ev^oiav  i^inXevat.,  patet  Aratum 
non  ita  procul  ab  Euboea  abfuisse,  si  primum  illa  ei 
perfugium  praebere  potuisse  verisimile  fuit.  ij  'AvSQia 
autem  dicitur  ut  17  Stxvtavia  (subauditur  ;|;(0(>a  ager)  vide 
supra  Cap.  Y.  init.  Cap.  YI.  init.  infra  Cap.  XU.  fin. , 
ut  Tj  KoQtv&ia  vid.  Xenoph.  Hell.  IV,  4,  5.  8,  8.  Rc- 
ponendum  igitur  T^g  *AvSQ{ag. 

25.  negai(ad^eig  tlg  AiyvnTOv  avTO&tv  tt  t(5  fiaaiXeZ 
Staxetfiivcp  nQog  avtov  olxeitag  ivietvxt  xat  te&tQantvfiivea 
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y^dtpatg  xal  7iiva'^ip  dno  tjjg  'EkXdiog,  sv  ols  vtQlatVsxav 
ovx  dfiovaov  6  "AQoxoq  dil  xt  rdSv  nxvnuJSv  xat  nfQiTTav, 
fiuXiara  Ss  IlttfifptXov  xal  MfXdv&ov  avvdywv  xal 
i(T(afKvog  dniarfXXiv. 

YQOxpaig  xai  niva%iv  pro  yQacfatg  iv  nivalit  yfyQafifiivai^, 
Dictum  est  solito  more  sv  Std  dvoZVf  ut  Cap.  seq.  med.  aQfia 
xat  vixtjv  pro  aQfia  vMTjtpoQOV,  quod  ibidem  paullo  superius 
lcgitur.  Id  moDui ,  quia  Schaeferus  explicat  yQogyfj  unius 
figurae  niva%  plurium. —  Pro  iMTf AfivS^ot;  restituendum  vide- 
tur  Ti/liXav^^iov  ut  et  infra  in  Gap.XIII.  init.  Nam  Diogenes 
Laerlius  in  lib.  IV,  18.  Plinius  Hist.  Nat.  XXXV,  7,  10. 
ac  XXXVI,  1.  et  Quinctilianus  Inst.  Or.  XII,  10,  6.,  qui 
de  eodem  pictore,  discipulo  Pamphili  et  aequali  Apellis 
mentionem  faciunt,  scribunt  MtXdvd-tog  Melanthius. 


CAP.     XIII. 

19.  *EntTQixf/avTog  ovv  xov  ^AQdrov  S n^Xitxfjtv  6 
NiaXxfjg  tov  'AQiarQOTOv,  slg  Ss  Trjv  x(OQav  ^oivtxa  fuovav 
sviyQatptv,  dXXo  ^*  ovSsv  eroXftijas  naQa^aXtiv,  Tovg  di 
noSag  ^aXstq>Ofiivov  rov  AQtaTQdrov  SiaXad-fiv. 

Pro  iti^Xfixf/fV  restituendum  quod  hic  requiritur  verbum 
s^^Xfi:fpfv,  quam  correctionem  quod  mox  sequitur  Terb. 
s^aXfttpofiivov  maxime  commendat  ac  confirmat.  Saepius 
dt  et  f"^  ob  perquam  similem  scripturam  in  Codicibus 
permutantur. 

23.  'Ex  rc  dij  tovtcjv  o^AQorog  •^yanuTO  xat  Stiovg 
nstQavsTi  fidXXov  rjipaTO  tov  j^aatXdiog  xat  StoQfdv  sXa§f 
Tfi  noXft  nevTijxovTa  xcd  sxaTOv  rdXavra. 
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Siifovg  jttiQavl  Quis  unquam  ista  intellexerit?  Offen- 
dunt.  Gorrupta  sunt.  Cujusnam  rei  speeimen  edens  regem 
sibi  magis  devinxit?  Quodsi  autem  diligenter  perscru- 
temur  qua  ratione  regem  sibi  magis  devincire  potuerit, 
nihil  aptius  hoc  loco  reperiamus  quam  si  ipsum  convene- 
rit.  Scribendum  igitur  arbitror  pro  ^JI^0Y2  IIEIPAN: 
/1IABA2  JJEFAN  scil.  fiq  AiyvTiTOv,  quod  tamen  ad- 
dere  supervacaneum  eratj  quia  luce  clarius  ex  antece- 
dentibus  apparet;  conferatur  enim  quod  idem  -valet  nf- 
Qouo&tig  elg  AiywiTOv  Cap.  XII,  fin.  Accedat  luculen- 
tum  exemplum  Xenoph.  Anab.  VII,  2^2.  Sta^ijvai 
niqttv  Ag  njv  'Aalav,  quod  ibid.  §  12.  aliis  verbis  expri- 
mitur  neQtttovad-ai  elg  tjjv  *Aaiav. 


CAP.     XIV. 

1.  ^Hv  fisv  ovv  fiiya  xai  to  /(jjf/Mara  ToaavTa  nogiaat 
ToTg  noXiTaig .  . . .  ixei^mv  S*  ij  Std  t(ov  x,Qi1f*aT0}v  tovtwv 
xoTttaxevaad^eTaa ....  StdXvaig 

Pro  fiei^wv  reponendum  videtur,  quod  superscriptum 
habet  Cod.  B.  correxitque  Reiskius^  fm^ov;  est  enim  prae- 
dicatum  TTJg. . . .   StaXvaewg,  subauditur  XQVf*^' 

17.  BovXal  [isv  xcu  aed-Xttf  xal  d  neql  ^EXX&Sog  dXxd 
TovS  dvSQog  aTuXatg  nXd&eTai  'HQoxkiovg' 
"Afifieg  S^  elxov',  'AQaTe,  Tedv  voaTOto  TvxovTeg 

^Taaaftev  dvr  aQevag  ■^Ss  Stxaioavvag 
2<OT^Qog  ataTiJQat  QeoTg,  ort  naxQiSt  Ta  aa 
Aai^ov  laov  d-eiav  t  tanaaag  evvofiiav. 
Hic    habemus    elegiam    Epico-Dorica    dialecto    compo- 
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sitam.  In  versu  primo  igitur  pro  voc.  JBiyvXai  corri^eii' 
dum  quod  Doricum  est  BtaXal.  In  versu  secundo  pro 
Tovd'  scribendum  Twd\;  deinde  verbum  nXdd^nou  a  li- 
brariis  corruptum  videtur  esse;  nusquam  enim  nisi  hoc 
loco  forma  passiva  xov  nXud-o>  occurrit.  Ipsum  3iXd&o> 
appropinquo  uluque  intransitive  usurpatur  a  Poetis,  con- 
feratur  Sophoc.  Elect.  vs.  220.  Philoct.  v».  728.  Eurip. 
Alc  vs.  117.  Quare  legendum  esse  conjicio  pro  II AA- 
QETAI,  AIITETAI,  quod  hic  requiriturj  conferatur 
Pindari  Isthm.  III  vs.  30. 

dvoQiatg  d*  iaxdraiaiv 
oUod-tv  axuXataiv  dnTOv&'  'H^)(XeiiuQ. 
In  versu  tertio  legimns  "Aftfttg  Aeolicum,  sed  ceto^a  ora- 
tio  Dorica  flagitat  et  hic  suum  'Afisg,  mutd  igitur  resti- 
tuendum.  Hanc  correctionem  quodamffodo  confirmat 
lectio  trium  Codicum  P.  i.  a.  df4,etg  etCodicis  C.  afifieg. — 
la  versu  quarto  voc.  semidoricum  2idaafitv  in  integrum 
restituas  corrigeudo  ^rdaafitq.  Postremo  versus  sextus 
corruptela  laborat.  Quis  explicet  /ialfiM  Xaovl  Sed 
loco  remedium  fecerimus,  si^  littera  a  dcleta,  sejuncta 
unius  vocis  membra  coujunxeriraus.  Scribendum  itaque 
Aaifiovtov.  Passim  apud  Scriptores  occurrunt  adjectifa 
datfxovtog  et  d^Hog  conjuncta;  conferatur  Demosth.  II,  1, 
Satfiovl^  uvl  ual  delif  eveQyiaia.  Plut  Moral.  Pag.  24,  A. 
'  SlaneQ  ijfitig  xai  nqdyftaxa  xat  ^d-jj  xal  vi^  ^ia  Xoyovg  xai 
&vdQag  elcod-afiev  Satfiovlovg  xat  d-eiovg  nQognyoQtvetv. 
Atque  adjectivum  daifiovtog  commtuie  quoque  utrique  ge- 
neri  usurpatur,  conferatur  Aeschyl.  Sept.  c.  Theb.  vs.  873. 
Lysi.  VI.  32.  et  Plut.  Moral.  Pag.  438,  C.  "Eaxi  Ss  &eia 
fisv  ovxiog  xat  Satftovtog  {ij  Svvafiig). 
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7.  Kotl  itaQd  t6  dtXrtvWi  Ittnwfiivwv  nokXcSv,  eh;  fiiaw 
q^&tyidjuevo^  ,^£li(irjV^^  ^tp^  „t6v  SiKvoivioP  tovtov  via- 
vlamv  eXiv&e0U)V  ihai  tfj  ^tfit 

Pi^o  toikov  legendum  esse  mihi  videlur  tOvtWl;  Jiarn 
digito  monstrat  Aratum  Atitigonus. 

IL  rjQOteQOV  ydp  "fjfiag  vmQHoQoi  tat^  iXitldtv  e'§a> 
^Xinoav  yal  tov  Aiyvntiov  id-aVjLia^i  nXovtov,  iXifpOvta^ 
xal  atoXovg  xat  avA^g  dxovcoVf  wvt  d^  HtSi 

M&gistellus  aliquis  hunc  locum  non  intelligetis  male 
distinxit  comma  ponendo  post  voc.  nXOvtOv.  Ifaque  periit 
concinnitQs,  periit  antithesis.  Inde  corruptela  ulterius 
processit.  Sed  tamen  levis  medicina ,  ut  locus  integer 
emergat,  adhiberi  potest.  Inseras  enim  particulam  kat, 
quam  excidisse  nihil  mirum  ob,  istam  malam  interpun" 
punctionem,  inter  vocc.  nXovtov  et  iXigtuvtug  et  sic 
distinguas :       , 

xat  tov  Alyvnttov  i&avtia^e,  nXovtov  xat  iXi(favtaq 
itat  atoXovg  xat  avXdg  dxovtov  wvt  Si  xrl. 
omnia  sana  et  concinna  habeas.  Ita  pulchre  tcS  "fjfiag 
vnfQKOQa  opponitur  tov  Aiyvntiov  i&avfta^e  i.  e.  itlfia 
I^tolemaeum  colebat.  De  bac  verbi  sigtiificatton^  confe- 
ratur  Vit.  Mafrcell.  Pag.  300,  A.  fuT^ov  T^mjfiivoi  nQog 
atotrjqtav  noXecog  to  &avfid^etv  td  d-ela  tovg  agx^^^* 

21.  TaSig  fih  ovv  neQiftax^oi^  xai  StanVQOtg  tcf^^vo- 
fiivatg  sQioat  (ftXlatg  ^aatXitov  xal  tvqdwwv  toaovtov 
nQog^  (p&ovov  xat  ttaxoTj&elag. 
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Yide  quam  male  hlc  locus  ab  Interpretibus  intellectus 
sit.  Interpres  verlit:  Atque  exoptatis  his  et  flagrantibus, 
ad  quas  magno  ardore  contenditur ,  regum  et  t jrannorum 
amicitiis  tantum  conjunctum  erat  livoris  et  malignitatis. 
Goraes  explicat:  nQog  ag  ro^evoyrat  {dtanfQ  piXTj)  ot  t(5v 
dvd^Qiunwv  dianvQOt  egtoug.  Quasi  vero  mqtfidxTjroi.  vuxt 
TO^tvoiMvai  dianvqotg  eQ(oat  sint  epitheta  omantia  iptXtwv 
^aatXdtav.  Sed  Plutarchus  non  ampuUari  videbitur,  modo 
recte  sensus  perspiciatur.  Animadvertamus  totum  caput. 
Primum  legimus  regem  Antigonum  omni  ope  nisum  ut 
cum  Arato  amicitiam  conciliaret ;  deinde  invidos  Aratum, 
quasi  totus  ab  Antigoni  parte  staret,  apud  regem  Ptole- 
maeum,  amicum  ejus,  calumniatos  essej  tum  Ptolemaeum 
ea  de  re  per  epistolam  cum  eo  expostulavisse.  Gonclusio 
igitur,  in  qua  summatim  haec  complexa,  quaenam  alia 
sequi  possit  atque  hujusmodi :  Amicitiis  itaque  regum 
cum  Arato,  quas  magna  contentione  et  ardenti  cupidlne 
conciliare  conabantur  (reges),  tantum  conjunctum  erat 
livoris  ac  malitiae.  Genitivi  igitur  ^aaiXiiov  xal  TVQawiov 
tam  pendent  a  voc.  sQioat  quam  a  q>tXlaig. 


CAP.     XVI. 

3.  Bot(jnoXg  ds  [md  fivQifov  aTQaTtantov  §07j9-wv  v&ri- 
Qtjas  Tijg  (idxrjgf  rjv  vn  AhcoXdlv  nfQi  XaiQOJvetav 
Tjn^dijaaVf 

Pro  Tjv  legendum  videtur  jy.  Conferatur  infra  Cap. 
XXXIV.  inil.  x/w  xat  tcQaxijd^ivrog  avTOv  /^dxTj  nfQt 
OvXaxiav.  Cap.  XXXIX.  init.  xal  fidxrj  fuyaXTj  nsQi  t6 
'ExaTOfi^aiov  ijrTT]'9ivTtg ,    Cap.    XLVI.  init.     KXiOfiivijg 


■r;L  .h.&^^i^^'tMA. ' 


W^^^''  ^^T^^^W^py^^^y    ■  ■'    ••  ^ 


.;:  "»*;•;  .'"^ 


—  25  — 

/isv  ■^mjd-it^  f*^Xl}  H^^^tl'  V^t-  ^S^^-  6'  Cleom.  Pag.  796, 
E.  ^Soo^  <y*  ano  Ilavaafiov  tov  vtx^avrog  iv  nXaraiaTg 
fukx^jri  MaqSovtov.  Ibid.  Pag.  797,  A.  ■^mjd-ilg  fidxi] 
ntQl  MfydXjjv  noXiv,  Vit.  Fabii  M.  Pag.  175,  C.  vfvi- 
xijfud-a,  cS  dvdQtq  'PiaftaZot,  fuydXu  fidxrj. 

6.  ^EvtavTu  J'  vareQOv  av9-tg  inQaTt]y<jjv  BvlCTaxo  t^v 
nlQl  TOV  ^AxQoxoQtvd-ov  nQo^iv , 

Uunc  locum ,  qui ,  coUato  Poljbii  Lib.  II.  cap.  43  §  4. 
6yd6(p  ds  ndXtv  etit,  OTQanjyog  aiQtd^tlg  ro  dtvTtQOv,  usque 
adhuc  Interpretes  misere  vexavit,  in  integrum  restituere 
conemur.  —  Auctore  Polybio  Lib.  II.  cap.  43  §  3.  Aratus 
anno  aetatis  vicesimo  primo  primum  praetor  erat  Achaeo- 
rum.  Deinde  Ibid.  §  4  legimus  eum  octavo  auno  post 
iterum  praetorem  creatum  esse,  itaque  annos  viginti 
septem  natum.  Gollatis  autem  Jocis  Polybii  Ibid.  §  7. 
MsydXTjv  Sa  nQOMnrjv  noeijaag  Tijg  hu§oXijg  iv  oXlyto  XQ^^ 
(i.  e.  nQoiSticoTf^aag  tov  'AxQoxoQtv&ov),  Xotnov  ijSij  StniXtt 
nQoaTaTWv,  et  Plutarchi  Arat.  Cap.  24.  med.  Ovrw  S* 
Xaxvaiv  iv  Totg  'AxutoTg  (nQoCiticon.  r.  ^Axqox.),  dtgTt  nag' 
svtavTOv  atQ(ia&at  aTQavijydv  avTov,  sQyto  ds  xai  yviafirj 
dtd  navTog  &QXitv,  colligimus  Aratum  inde  ab  secunda 
praetura  altemis  annis  praetorem  creatum  esse.  Ergo 
quum  duodecimum  praetor  factus  est  (vide  Plut.  Arat. 
Cap.  35.  fin.)  annos  natus  fuit  quadraginta  septem.  Inde 
constat  Achaeorum  praetores  fuisse  Hyperbatam  (conf.  Plut. 
Cleom.  vit.  Pag.  811,  A.)  et  Timoxenum  i(conf.  Pl.  Arat. 
cap.  38,  init.),  huic  autem  successisse  Aratum  arQarfjyov 
avTOKQdTOQa  creatum,  ergo  annos  quinquaginta  natum 
vel  anno  quinquagesimo  primo  aetatis.     Videmus  itaque 
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trigrtita  annos  inter  primam  el  banc  praeturam  inter- 
cessisse.  Legimus  autem  Plut.  Arat.  Cap.  41.  init.  Aratum 
tum ,  quum  aTQaTifyog  avTOXQOLTWQ  creatus  est ,  triginta 
tres  annos  vixisse  jam  in  civitate  Achaeorum.  Inde  patet 
eum  tribus  annis  antequam  primum  praetor  factus  sit 
Sicyonem  ad  Acbaeorum  imperium  adjunxisse.  —  Porro 
conferamus  Arat.  vit.  Cap.  IV.  init.  ^Srj  ftttQdxtov  6 
"AQaTog  (Sv  et  Cap.  VI.  fin.  tTx  dXfttpdfiivog  iv  rw  yvfiva- 
al(a  xal  naQaXa^cav  rivag  itc  rtjg  naXaloTQug  rcuv  dw&o- 
T(ov  nivHV  xal  Qa&vfiftv  fut  avtov  vtavloxcav  dnijyfv 
otxadc,  reperiamus  Aratum,  quo  tempore  Sicjonem  occu* 
pavit,  annos  fere  septendecim  natum  esse;  quibns  si  ad- 
duntur  tres  et  triginta  (conf.  Arat.  Cap.  41.  init.)  per 
quos  usque  ad  praeturam  extraordinariam  in  civitate 
Acbaeorum  degit,  numerus  efficitur  quinquaginta  anno- 
rum.  Mirum  quantum  igitur  Plutarchus  et  Polybius  in- 
ter  se  consentiunt  de  anno  aetatis,  qoo  Aratus  atQartjySg 
avtoxQaTtaQ  creatus  est.  Quodsi  autem  inde  ab  eo  anno 
retro  numeremus,  Aratus  sccundum  Plutarchum  primum 
Praelor  essel  creatus  anno  aetatis  vicesimo  septimo.  At 
dtssentit  Polybius  Lib.  II.  Cap.  43  5  ^,  dicens  eum  vi- 
ginti  annos  natum  primum  Praetorem  creatum  esse.  '— 
Duo  igitur  loci  Polybii  obstant  quominus  hoc  loco  I^a- 
tur  'EviavT(a  J'  vOTtQOv.  Accedit  quod  Plutarchus  ita  sibi 
ipse  non  constat,  legem  memorans  (Arat.Cap.  XXIV.  med.) 
secundum  quam  non  licebat  cuiquam  praeturam  conti- 
nuari.  Praetererf  coiistat  ntrumque  Polybium  et  Plutar- 
chum  ex  iisdem  fontibus,  Arati  commentariis  et  Phylarchi 
historia,  hausisse.  Quid  quod  Plutarchus  etiam  ad  hanc 
vitam  contulit  Polybii  scripta,   cui  magnam  et  dignam 
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tribuit  fidem?  (conf.  Arat.  Gap.  XXXYIII.  fin.)  Quodsi 
igitur  ab  eo  dissentiret^  id  certe  monuisset  reddita  dis- 
sensus  ratione.  —  £rgo  corrigendum  mihi  videtur  h.  1. 
*Oyi6to  d'  vaviQOv  evtavTM  ai^^d^tg  cvQarTjywv  tah,  cujus 
constnzctlonis  passim  occurrunt  exempla.  Conferatur  in- 
fr«  Cap.  XYIII.  fin.  oXiymg  d*  vavtQOv  •^fiiQcug,  Poljb. 
II,  43,  3.   Ttrdgrcp  S^  vortqov  exu. 

15.  nX^v  oTt  T(S  fiij  TiQog  "EXXip^ag,  dXXu  inaxtov 
dgx^  yiyovivat  xou  dXXwpvXov  ttvvrj  Sirjvty^uv. 

Inter  vocc.  oAAce  et  enaxtov  inserendum  nqog.  Prae- 
positio  enim  post  particulam  dXXa  iteratur.  Conferatur 
vit.  Bemetr.  Gap.  30.  fin.  Stontg  ol  vovv  sxovTig  ovx  ilg 
dvSQtdvTttg  f  ovSs  ygag^dg,  ovJ'  dno&eoiaetg,  dXXd  ftaXXov 
HS  rci  egya  xul  rag  nQul^g  vdg  eonrvaiv  dnofiXinovrfg  xrh 

• 

22.  eva  xvgiov  jcoiu  xov  dQx^ra  xai  yuxtixovTt^ 
giQOVQa  ro  xwqIov, 

Quis  sana  haec  esse  sibi  persuadeat?  Corrigendum  esse 
puto,  transpositis  vocabulis  tov  et  xat,  eva  xvQiov  nout 
xat  oQyjiVTa  xov  naTixovTU  q)QOVQa  xo  pfwpioi'.  Sensus  et 
perspicuitas  clamant  Etiam  conieratur  Cap.  XVIII,  init. 
Mxl  IleQatuov  imarifaag  HQxovTa. 

24.  &Krre  fii^  nai^ovra  Sokhv  tov  vmTfQOv  OiXtnnov, 
dXX^  dX?jd-(ag  smaroTe  niSag  Tijg  'EkXuSog  ttjv  KoQtvS^it^v 
ffoXiv  nQogayoQevfiv. 

Quid  de  hoc  loco  statuendum  sit  videamus.  Yitium 
traxisse  certum  est.  Qui  enim  potuit  Plutarcbus  Philip- 
pum    unam    Corinthum   compedes   Graeciae  appellanteiK 
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aoere,  guum  constet  eum  tres  urbes  sic  appellare  soli- 
tum  esse?  Gonferatur  Polyb.  Lib.  XYII,  11,  4.  et  5.  tovto 
S*  inifieXwg  svriicrfiv  ineiQcSvTO  xfj  avyi(X^(a  Tidvreg,  dioTi, 
tijq  XaXiciSog  xat  jov  Koq{v&ov  (corrigendum  t^$  Ko' 
Qiv&ov)  icai  TTJg  /jTjftTjTQtddog  vno  tw  MaiuSovi  TatTOfii- 
vwv,  ovx  oXov  w  Tovg  "EXXijvag  ewoiav  Xa^Tv  iXevd-fQiag. 
o  yaQ  avTog  OiXtnnog  eJntf  tovto  xou  Xlav  dX^&eg  sg>a- 
aav  vnoQxetv  og  sgfTj  Tovg  nQoeiQijfiivovg  T^novg  elvai 
neSag  'EXXfpmcdg,  OQ&oJg  dnotpatvofievog.  Ergo  dubito  an 
hoc  loco  posl  verbum  nQogayoQevetv  exciderint  haec:  xal 
Ttjv  /HrjHTjTQidda  ical  Ttjv  XaXxlda.  —  Deinde  minus  recte 
sibi  opponuntur  yocc.  nai^ovra  et  dXTj&dSg.  Tametsi  enim 
quis  jocatur  yerum  tamen  dicere  potest.  Fortasse  excidit 
voc.  giavXcag,  quod  rectius  opponltur  voc.  dXijd-dJgf  con- 
feratur  vit.  Agid.  et  Gleora.  Pag.  795,  B.  inseratur  au- 
tem  post  particulam  firj  ita  tamen  ut  transpositis  verbis 
nai^ovTa  doiuZv  sic  legatur:  b/grc  fijj  g)avX(og  SoxeTv  nai- 
^ovra  Tov  vetuTeQov  OiXtnnov,  ktI. 


CAP.    XVII. 

1.  nSat  fisv  ovv  neQifidxJ]Tog  ■^v  6  TOnog  det  xat  /Ja- 
atXevat  vutt  Svvdaratg,  ij  J*  ^AvTtydvov  anovS-ij  neQt  aSrov 
ovdev  dniXtne  nd&ei  t(3v  ififiaveaTaTcav  iQca- 
T(ov,  dXX'  oXog  dv^QTTjTO  Totg  gQOvriatv,  on(ag  aq^atQTjae- 
Tat  S6X(a  Tovg  exovTag, 

Hic  locus  misere  corruptus  est.  Primum  omnes  libri 
exhibent  det  Se  §aaiXevai,  quae  lectio  est  prava.  Haec 
enim  particula  di  non  opponi  potest  vocabulis  IJaat 
fiiv,  quibus   §aatXevat  xat  SvvdaTCug  appositio  est,    sed 


■  ■-    ■:  .:;»V-..t,>:g^-m»iL-.g^V 


•■■???? 


-  29  — 

recte  allera  Se  ante  *ArTtYdvov  responflet  rw  fisv.  Istam 
igitur  particulam  de  equidem  expungo.  Sintenis  autem 
pro  part.  6s  de  suo  dedit  xat,  qiiod  improbo,  quia  duplex 
tcat  ad  discrimen  spectat  inter  reges  et  dynastasj  quod 
quis  est  quin  sentiat  hoc  loco  ineptum  esse?  —  Deinde 
ofifendunt  verba  tmv  ifi/naveffrdTtov  sQWTbiv.  Nam  quo 
pluralis  iQ(6T(Ov7  Atque  alibi  ad  ipsum  SQiOTa  adjungit 
Plutarchus  adjectivum  dtdnvQog;  conferatur  Arat.  Cap.  XV. 
fin.  StanvQOig  SQUtat,  Moral.  Pag.  406,  A.  dtdnvQOi  SQUi- 
reg.  Gorrigendum  \idetur  TC(>y  ififiavsffTaTa  sQbJVTCJV,  quod 
sensus  postulat.  Plutarchi  enim  animo  obversatus  vide- 
tur  esse  locus  Menandri,  qui  sic  legifur  Moral.Pag.  525,  A. 
IlaQ  ifiot  yaQ  iffrtv  svdov,  s^^tffTiv  ^i  fioi 

Kat  ^ovXofiat  tovt ' 

tog  av  ififiaviffTaTa  iQwv  Ttg, 

ov  notdS  ds 

ut  si  Plutarchus  wg  av  ififiaviOTaxa  iQwv  Ttg  interjecerit. 

Menandro  autem  gratum  fecerimus ,  si ,    quod  ei  debetur 

reddiderimus.    Versus  igitur  ita  in  integrum  restituantur : 

IlaQ'  ifiot  yuQ  ^Ttv  svdov,  s%sffTiv  Si  fiov 

Kat  ^ovXofiai  tovS-*  cJg  uv  ififxaviffTaTU 

'EqcSv  Ttg,  ov  notdS  tffi 

Inde  etiam  emendemus  alium  Plutarchi  locum  Moral. 
Pag.  745,  F.  17  3s  St  tvtpviuv  alff&dviTou  xat  fivrjftovevH , 
xat  Twv  iftfiavtffTaTtav  iQ(OT(ov  ovSsv  dnoStX  to  na&og 
oajTrjg,  yXixofiivfjg  xcd  nod-ovffrjg  Xvffal  «  fiij  Swafiivrjg 
savrijv  dno  tov  ff(o'fiaTOg. 

Legatur  et  hic  twv  ififiaviffTaxa  iQ(ovT(ov.  —  Sed  hacte- 
nus  evagari  satis  fuerit.  Gorrigamus  quae  restant  hoc 
loco.    Attendamus   ad    verbum   dniXms,    quod   Sintenis 
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minuB  recte  recepit  pro  Vulg.  dniXftne,  quia  Imperfe- 
ctum  hic  requiritur  ob  sequens  dvtj^rtjTo;  verum  dncH 
Xttnuv  Tivog  idem  valet  quod  dnixftv  cum  genitivo  i.  e. 
distare ,  quo  verbi  sensu  quis  non  mecum  sentiat  moni' 
tus  Plutarcbo  scribendum  fuisse  d  d*  ^Avrfyovog  ovdev 
dniXttne  rijg  anovdijg  t(uv  ififiaviaraTa  sQcSvrcavl  Hoc 
autem  loco  requiritur  verbum ,  quod  significet  inferiorem 
esse  ob  comparationem  inter  uivrfyovov  et  rovg  igwvTag. 
Gorrigendum  igitur  videtur  pro  AnEAEIUE,  AIIEJEI , 
quod  egregie  confirmat  locus  modo  citatus.  —  Restat  ut 
vocabulum  nihili  ndd^ti  additamentum  esse  cognoscamus. 
Habemus  enim  hoc  loco  comparationem  compendiariam, 
solito  Graecorum  more,  pro  plena  hac:  jy  d*  'AvTiyovov 
anovdrj  ovdsv  dnidti  Ttjg  anovS^g  tcSv  efifiaviarttTa  sQdSv- 
T(ov.  Quis  igitur  non  videat  dativum  nd&ti  frigidum 
esse,  sensum  turbare,  Plntarcho  abjudicandum  esse?  For- 
tasse  originem  debet  voc.  antecedenti  dniStt,  quod  su* 
spicor  ab  lectore  aliquo,  quem  o£fenderit  rd  oftoiOTi- 
XfVTOv  dTiiSfi  nd&ft,  perperam  in  dniXtint  mutatum 
esse.  —  Totus  locus  igitur  ita  ^nstituatur:  Haai  fisv 
ovv  ntQifidxfjTog  ■ijv  6  Tonog  dtt  ^aaiXtvat  tcal  SvvdaTaig, 
•^  3'  *AvTtyovov  anovSij  nfQl  avTOv  ovSev  dniSft  tojv 
ififiaviaTaTa  iQwvTtav  xrl. 

9.  tv&vg  vnonifin(i}v  /Jijfii^Qiov  tov  vlov  a^rfj  xou 
yXvxitixg  iXnlSag  ivSiSovg  ydfitav  ^aatXixtov  [yai  avfjt^uo^ 
attag  nQog  ovx  dtjSsg  svrvxfTv  ywtwd  nQfO^vTiQa  fifiQd- 
Mov],  avTijv  fjsv  f^Q^xft  Tfa  neuSl  xffl^dfxtvog  diantQ  &XX(a 
TtviTiSv  SsXtaafiaT^av  iv  avT^,  tov  Ss  Tonov  ov  nQoie- 
ftivrjg,  dXX!  iyxQoxdSg  g>vXaTTOva?jg ,  dfttXfiv  nQognotov' 
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fuvoQ  s&ve  yufiovg  ovrcjy  iv  KoQlvd-ta  you  &^ai  inniXu 
Hol  TioTOvg  (JvvrjyB  xad-*  ij/iiQm',  tjg  av  rtg  fidXujTa  nai- 
i^etv  xat  axoXdCnv  t^v  dtdvoiav  vq>  ■fjSovijg  xat  g>iXo(pQO- 
ovvjjq  dg>(tK(ag. 

Quae  uncis  inclusi  sordide  abundant,  sunt  scioli  addi- 
tamentum,  quod  ejiciatur.  Nonne  enim  ot  ycifiot  Ttjv 
avfi^itaaiv  in  se  continent?  Num  dicitur  avftfiioHXtg  ngog 
Ttval  Immo  fitTolTivoq,  conferatur  Poljb.  XXXII,  11, 
10.  —  owx  drjSsg  ivrvxeivTl  Quasi  Tcro  id  non  perspicue 
lateut  in  tocc.  yXvxeiag  iXnldag,  quae  quum  ad  ydfuavg 
tum  ad  ^aaiXtxovg  ydftovg  referuntur.  Ipsa  vero  ver- 
borum  constructio  barbara  Interpolatorem  arguunt.  — 
Beinde  corrigendum  est  SeXeaafidrmv  in  avTijv  i.  e.  ut 
eam  caperet ,  conferatur  Vit.  Timol.  Pag.  241,  B.  dXXd 
TavTa  ndXtv  ■^xetv  in  avrovg  aog)iafiaxa  xat  SeXedafiaxa. 
Lucian.  Pisc.  48.  At  ita  ofiendit  duplex  avxrjv;  favTijv 
ftsv  ijQ^iiei  xQV^dfievog  Ttvi  tcJv  SeXeaafidxutv  in  avrtjv'; 
quare  priori  avTijv  amputanda  videtur  esse  syllaba  av; 
itaque  recte  sibi  opponuntur  Ttjv  fisv  iJQijicet  et  tov  de 
TOnov  ov  nQOiefiivrjg.  —  Tum  sensui  perspicuitati  consu- 
lueris,  si  punctum  minus  post  in  avTtjv  posueris.  — 
Postremo  obstat  particula  dv,  quae  quo  recte  pertineat 
quis  videat?  Scribendum  esse  mihi  videtur  pro  (ig  '^N, 
mg  ^H  i.  e.  quasi.  Uuic  emendationi  confirmandae  ac- 
cedant  luculentissima  exempla  Vit.  Dion.  Cap.  43.  init. 
yvfivog  (ii<p&7j  Std  Ttjg  noXecag  d-itav  dvdnXetag  oufiaTog  tijv 
icegiaXijv  xat  TO.nQoawnov,  (ag  Sij  Ttvag  (pevytav  StcuxovTog. 
Vit.  Pauli  Aem.  Pag.  263 ,  A.  wg  Sij  TaTg  vavat  ftiXX(av 
iitneQinXetv  tcal  tevicXova&ai  to  aTQUToneSov  rwv  noXefticov. 
intt  S*  iSeinvrjaav  ot  aOQaTtiax at  wd  axoTog  iylvero,  TOig 
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■^tftoat  (pQMfas  To  dXrjd-eg,  ^ye  xrl.  Ibid.  Pag.  250,1). 
naQfqyov  Se  tov  noXi/nov  OTQoxitav  snt  /JaQSavitq  d^ifie^ 
vog,  (ag  Srj  Tovq  'PwftcUovg  vnBqoqtav  ical  axoXtiCatv.  Vit. 
Marcell.  Pag.  301,  B.  (ag  dtj  fijj  xara  TVXfp'  dXX*  Bvfxa 
TOVTOv  TTJ  niQtaytayfj  XQ^adfUvog.  Vit.  Anton.  Pag.  922,  C. 
nai  xa&fiQyfiivovg  sXvev,  (og  Sij  TavTU  tw  KaiaoQi  Jo^ai'' 
ra.  Yit.  Arat.  Gap.  LII.  fin.  t6  nd&og  (ag  6^  Tiva  v6aov 
xotvjjv  xal  avv^d^  voadSv  St^vTXti. 

27.  OvT(a  ds  tov  Tonov  tcQaTjjaag  ov  xariaxfv  avTOv, 
dXX*  sntve  nai^wv  vno  x^^Q^^  ^  ''^^?  aTtv(anotg  xal  St 
dyoQag  avXifTQldag  sxoiv  xal  aTfg>dvovg  nfQtxeififvog,  dviJQ 
yiQ(av  xai  TTjXtwivTaig  nQayfidTCJv  fUTa^oXaig  iUXQijfiivog, 
iiccDfia^f  Sf%tovfifvog  vud  nQogayoQfvcDV  Tovg  dnavTCJvtag. 

Pro  sxav  legendum  esse  conjicio,  quod  sensus  postu- 
lat  Sfy(av ,  e  quo  -verbo  emicat  notio  mgandi  per  forum, 
quod  est  hominis  in  foro  bacchantis.  Frequens  est  haec 
permutatio  verborum  l^wv  et  aycav  velut  in  formula 
ijavxiav  dycjv,  f]yf. 

32.  OvTcog  oQa  xal  Xvrnjg  ml  (po^ov  fidXXov  i^iartjat 
xal  adXov  naqixft^  Trj  rpvxfj  to  ;fa/(pfiv  dveo  XoytOftov 
naQaytvofUvov» 

Primum  ycai  delendum  esse  censeo ;  nam  adXov  naQixfi 
etiam  pertinet  ad  comparationem  Xvnijg  ital  (po^ov  fiaXXov. 


CAP.    XVIII. 


4.    'O  «T  "AQarog   evt  ftsv  'AXt^dvSQov  ^cSvTog  int~ 
^ff/Jpjyfff  TTJ  nQ(x^ft,  yevofiivTjg  Ss  avftfiaxiag  Totg  *Axuto7g 
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TtQog  Tov  ^AktiavdQov  inavaaro.    Toti  d'  av&ig  i^  vna^ 
Xijq  sTigav  sXa(ii  rijg  nQo^mq  vno&fctv  roiavTfjv. 

Quid  Sintenis  pro  n^o^a  conjicit  legendum  esse  im- 
d-iait?  Mox  cnim  sequitur  sTiQav  sXa^t  Tijg  nQoimg 
vno&eatv. 

22.  ytXuaag  6  'EQytvog  ro«  /isv  (ofioXopjatv  uno-' 
nitQua&ai  tov  AioxXiovg.  ^ 

Corrigendum  dnonftQaafa&at ,  ut  monuit  Coraes.  Con- 
feratur  enim  infra  Cap.  XIX.  init.  TuXavTu  dtaaftv  cifto- 
Xoyjjafv  Cap.  LIV.  raed.  x^*''^  nQogsxrtaftv  ofioXoY^ag 
TuXavTu.  Recle  Schaeferus  hanc  emendationem  in  textum 
recepit.     Quidni  Sintenis?  — 

C  A  P.    XIX. 

1.  'O  S^^^AQUTog  ixflvoig  fisv  stfjaovra  TuXavTa  doJaftv 
xaTOQ&uaag  (OftoXoy/jafv  rjv  d*  dnoTvxfjf  ataS-fj  Ss  fifr 
ixfiva)v,  olxiav  sxuTiQM  xal  TaXavrov. 

Sententia  posterior  non  sana  videtur  esse.  ?]V  d'  dno- 
Tv/r^  per  se  respondet  verho  xaTOQ&coaag;  awd^fj  Ss  au- 
tem  per  se  non  respondet.  Utraque  Tero  verborum  notio 
conjunctim  recte  opponitur.  Quare  corrigendum,  commate 
deleto,  rjv  6'  dnoTVXfi  <J(oO^^  w. 

8.  OvT(a  yaQ  iniJQTO  ttj  xpvxfj  y^al  ToaovTOv  sqcdtu  tcHv 
xaXiSv  nQal^fcov  ityfVy  (xigrf  tov  Q(oxia}vaitai  Tov*Ena- 
fitvdvSav  inundfisvog  'EXXijvcov  StxatOTUTOvg  xai  XQa- 
riavovg  ytyovivai  doxovvTug  int  t^  Stciaaa&ai  dtoQtdg 
fifyaXag  xal  fifj  nQoia&at  XQVf^''^^^^  ^^  xaXov,  avTog  flg 
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ruvTU  danavaa&at  XQvg)a  xat  nQO(tgg>SQfiv ,  iv  oiQ  ixtvdv- 
vfvf  j.i6voq   vnSQ    ndvrwv    ovd'   (ISoTorv   rd   nQaTTOfifva, 

rJQ(tTO.  ' 

Yoc.  nQo^loiv  est  additamentum  a  magistello  explica- 
fionis  causa  ad  zcjv  xcA,(3v  insertum.  Ejiciendum  igitur, 
Plutarchus  enim  scripsit  rdSv  xaXcov;  conferatur .  supra 
Cap.  I.  med.  Ov  ydQ  iSloiv  dnoQla  xaXcav  H^aQrcSaiv. 
Cap.  X.  init.  wg  ovSfvog  dXXov  rdSv  xaXcSv  iQaarjjg.  — 
Deinde  corrigendum  'Ena(i(iv(av6av.  —  Tum  verbum  iJQftro 
ejiciendum  mihi  videtur;  primnm  quia  ineptum  est;  num* 
nam  iJQftTo;  dvri  rlvog;  deinde  num  recte  hoc  loco  tig;tt 
cum  Indicativo  construitur?  Vide  Kruegcr.  Xenoph.  Anab. 
Pag.  540,  ubi  0)g;T(,  inquit,  cum  Infinitivo  construitur, 
ubi  praegressae  enuntiationis  singulum  vocabulum  vel 
quae  ex  illa  elicienda  est  vox  ovriag  spectatur  non  solum 
d)  ubi  consequutio  tantum  in  cogitatione  posita  est,  sed 
etiam  h)  de  re  in  facto  posita.'  Qaod  multis  exemplis 
confirmat  quae  conferantur,  atque  alia  in  huj.  Vit. 
Cap.  III.  init.  Cap.  VII.  init.  Cap.  IX.  init.  et  med. 
Cap.  XXIX.  init.  Vit.  Anton.  Cap.  VI.  init.  Cap.  XIV.  fin. 
Verbum  istud  ortum  videtur  esse  ex  prava  lectione  vul- 

gata :   'O  Ss  {ovro)  yuQ  iniiQTO ro  vmXov)  avrog 

(ig  ravra  xrs.    Sic  cnim  'O  Ss  praedicatum  fiagitat. 

• 

15.  Ttg  yaQ  ovx  dv  d-avfzdoftf  y.at  avvaymvlaatro  sri 
vvv  rfj  f4,fyaXoxfwxi(f  rov  dvSQog,  (avovindvov  XQ^f^drcov 
roaovrcov  tUvSvvov  ttjXixovtov  xal  rd  rifxttaraxa  Soxovvra 
reov  XTrjfidrojv  vnori&svTog,  ontog  naQftaa^d^dg  vvxrog  tig 
rovg  noXffifovg  dtuytavlatjrai  nfQi  rrjg  ipvxijg  ivixvQOv 
XaSiov  Tijv  sXnlda  rov  xotXov  nuQ   avrtSv,  dXXo  J'  ovdiv; 
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Quo  particula  ydg?  Num  ratio  aflfertur?  Nempe  con- 
clu$io  efficitur.  Gorrigendum  igitur  videtur  TiQ  ovv  ovx 
av  ^avfxdaiu.  —  Deinde  pro  StaywvlaTjxat  legendum  iia- 
yatvuiTcu;  conferatur  enim  supra  Cap.  XYII.  init.  oXog 
dv^QiDjTO  Toig  (pQOvrlaiVf  onag  dg>aiQijaeTat  SoXw.  Moral. 
Pag.  825 ,  A.  ovdtvoq  tjttov  tw  noXiTixw  ngoa^xft  tuvtu 
laa&at  xal  nQoxaTaXafn^dvetv ,  onug  tu  ftsv  ov^  oXotg 
sOTat ,  Tu  Sb  navanai  Tax,i(ag  xd  J'  01;  Xi^-ipnat  ftiye&og, 
ovS'  mpnat  toSv  Sjjfioaioiv.  —  Tum  attendas  ad  voc.  7109' 
avvvSv.  Schaeferus  explicat  avxuv  i.  e.  rcuv  xtfuwTdTuyv. 
Ergo  Aratus  pignori  opposuerit  res  pretiosissimas ,  unde 
pignus  accepit?  Interpres  vertit:  ab  iis  pro  quibus  illa 
agebat.l  Equidem  ista  vocabula  ab  sciolo  adjecta  esse 
puto  hoc  sensu  nimirum:  noQa  xovTbiv  oig  bSh  rd  XQ^' 
fiaTa  iutad^at,  conferatur  huj.  Cap.  initium.  At  hoc  loco 
nuUa  mentio  fit  de  Irgini  sociis;  guam  quis  non  intel- 
ligat  plane  abs  re  fore?  Quare  vocc.  dn  avxwv  oblitte- 
randa  esse  censeo. 


CAP.    XX. 

1.  Ovaav  $s  xad-'  avTijv  intacpaX^  xrjv  ngal^iv  iniatpa- 
XeaTiqav  inoirjaiv  dfiaQvia  Tig  tv9vg  sv  dgxfj  avf^daa 
dt   dfyvotav. 

Oratio  tenuior  quam  pro  more  Graecorum.  In  integrum 
restituamus  inserendis  particulis,  quae  excidisse  videntur, 
altera  ^r*  ante  intagsaXeariQav ,  qna  Comparativus  adver- 
sus  Positivum  caret,  altera  xal  ante  xad-\  Facile  fieri 
potuit  ut  hae  particulae  exciderint  ob  litteraram  simili- 
tudinem  insequentium. 

3* 
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8.  'O  yuQ  otxiTfjg  TOv  'AqaTOv  Tixvfjnv  ins^(f&t]  fisv 
tog  furd  tov  /litoxXiovg  xuTaaxfy/oftfvog  to  Titxog, 

Particula  (6g  hoc  loco  non  quadrat,  a  magistello  laeva 
manu  inserta  est;  nam  conferatur  huj.  Cap.  fin.  mfftrfffr 
iv&vg  Tov  ^Egytvov  —  ^ffjaoftivov ,  supra  Cap.  V.  med. 
ixnifinei  olxiTag  —  xaTaaxfxf^fiivovg  to  Titxog.  Inde  se- 
quitur  ul  Passive  dicendum  sit:  niftnofiai  xaTaaxiXpOfU- 
vog.     Expungendum  igitur  (ag. 

31.  *EXd^6vTa  S'  avTOv  ovttiTi  dt^xav,  uKkd  ti^aavTfg 
itpvXaTTOv  iv  olxiaxw  xaToxiTcXeiafiivov' 

Verbum  dirjxav  hoc  loco  minus  aptum  videtur  esse. 
Corrigendum  esse  arbitror  dtp^xav  i.  e.  missum  fecerunt, 
e  manibus  emiserunt.  Conferatur  infra  Cap.  XXIII.  fin. 
'A^x^Xaov  fiiv  dg>ijic(v  vnoxfiQiov  yfvoftfvov,  Vit.  Cat.  Min. 
Pag.  778,  C.  Ntxiav  Jg,  tov  olxovofiov  tiov  ^aaiXtxcSvf 
iXfv&fQOv  snftae  tjJv  ^ovXijv  dqiftvai. 


C  A  P.     XXI. 

10.  ^EvTav&a  Je  ot  ftsv  SXXot  avyxa&iaavTfg  vnfXvovro 
Tug  XQTintSag'  oirf  ydq  tpdcpov  notovat  noXvv  ovr'  oXtad^ij- 
fiuTa  Xafi^dvovai  yvfivotg  Totg  noalv  dvTtXaft^avhftfvoi 
TcSv  xXiftdxddv 

.  Primum  corrigendum  esse  mihi  videtur  ^Evrav&a  Sfj 
i.  e.  Tum  pero,  Vide  quae  adnotavi  ad  Cap.  IX,  1.  — 
Deinde  quidni  Sintenis  recepit,  quod  Schaeferus  rectls- 
sime  monuit  legendum  esse  Xaft^dvovatv  ot  yvfivotg  Totg 
noalv  dvTtXafi^avofuvot. 
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17.  xot  xara  anovdjjv  6  ''AQatog  vntQ^i^daaq  tTiazov 
uvdQug,  Tovg  3*  dkXovg  Snead^ai  xeXevaag  log  av  Svvuivrai 
tdxiaTa,  Tag  xXifiaxag  dvaQndaag  f^i^w^fi  6id  r^c  no^ 
Xewg  f4.exd  tuIv  IxaroV  int  Tijv  Sxquv. 

Quis  haec  absurda  intelligat?  Locus  corruptela  labo- 
rat.  Qui  dum  enim  Aratus  potuit,  trajectis  centum  viris, 
ceteros  hortari  ut  sequerentur,  quum  scalis  sursum  raptis 
cum  illis  centum  viris  procederet.  Sed  loco  ut  sanus 
evadat,  medicinam  faciamus  inserenda  inter  vocc.  ra;|;i(rra 
et  Tag  particula  xaif  quae  oraissd  fortasse  ansam  dedit 
corruptelae  dvuQndaag  pro  quo  participio  legatur  Infini- 
tivus  dvoQnaaai.  Scribamus  igitur,  transpositis  secun- 
dum  vulgatam  1.  verbis  mead-ai  tceXevaag,  Tovg  tf'  dXXovg 
xeXevaag  snea&ai  (6g  dv  SvvwvTai  Ta/iOTa  xat  rag  xXifta- 
xag  dvaQnuaai,  s/WQei  xts. 

21.  Kai  nb>g  sti  nQoaat&ev  avToTg  dnijvra  avv  gxort 
g}vXax7J  TeaadQwv  dvdQiav  ov  xa&OQMfiivoig'  [sTt  ydQ  ijaav 
iv  rw  axia^ofiiv(a  riyf  aeX^vrjg']  ixeivovg  de  nQogiovrag  t^ 
ivarriag  xa&OQCoai. 

Quae  uncis  inclusilnterpolatoris  manum  arguunt.  Pror- 
sus  enim  abundant,  quia  modo  jam  legimus  dviSQa/ie 
vitpr]  xat  xazia/e  tjJv  «  noXtv  avTtjv  xat  tov  s%(o  Tonov 
iniaxtov  yevo/xevov.  Quid  quod  77  gvXaxij  avv  gwTt  dn^vtal 
Tum  vide  ut  constructio  et  concinnitas  pessumdetur  si 
ista  accipias  gcnuina^  xa&OQdSai  euim  Interpres  vertit 
conspiciehant ,  et  profecto  post  haiic  parentbesin  est  quod 
Jmperfectura  xa&eWQdlvTO  requirasj  verum  est  parlicipium 
respondens  part.  xa&OQ(Ofiivotg  referendumque  ad  prono- 
men  avTotg,  a  quo  nimium  ista  interpolatione  divulsum 
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factum  est  ut  minus  perspiceretur.  Insipldum  igitur  In- 
terpolatoris  additamentum  ejeceris,  cetera  expedita  et 
concinna  habebis, 

29.  tj  vt  nohg  ^aylararo  ngog  rd  ytv6fieva  nX^Qiig  t 
ijaav  dl  xe  artvwnot  Sia&tovrtov. 

Quid  Sintenis  tertium  w  in  textum  rursus  recepit,  quod 
jam  Schaeferum  video  recte  ejecisse;  quod  quis  non  vi- 
deat  vacare?  — 


CAP.     XXII. 

3.  dXX*  dnonXavwfievog  zov  tqI^ov  navrdnaaiv  ivde- 
SvxoTog  xat  nfQtayiia^Ofiivov  raTg  TQaxytrjat  xat  dtd  noXXwv 
kXty/^dlv  xat  nuQa^oXuJv  ntQalvovTog  nQog  to  TeTxog. 

Corrigendum,  quod  legi  malit  Reiskius,  niQt^oXwv. 
nfQi^oXai  sunt  anfractus,  conferatur  Vit.  LucuU.  Pag.  505, 
A.  xvxXov  Ttvd  xat  ntQt^oXijv  s/ovaav  —  6$6v.  —  naQa- 
^oXal  non  sunt  flexioncs  ut  Schaeferus  explicat,  confera- 
tur  Moral.  Pag.  40,  D.  et  Pag.  1094,  R. 

6.  JEZra  d-avfidatov  oXov  ij  aiX^i'?]  Xiynut  diaoTiXXovaa 
xd  vig)7j  xat  vnoXa^ovaa  Tfjg  66 ov  t6  yaXtnwTaTOV 
aa(p7]vt^Hv , 

Pro  verbo  vnoXa^ovaa  reponendum  videlur,  quod  rccte 
Schaeferus  jam  e  Codice  x  in  textum  recepit,  vnoXafi^ 
novaa  i.  e.  interlucens.  Quid  aptius  hoc  loco?  Sed  quod 
alii  Vulgatam  tuentes  conferunt  Vit.  Artaxerx.  Cap.  29, 
med.  TJyv  avXaiav  vnoXa^ujv,  id  minus  ad  rem.  Ibi  enim 
vnoXa(j.^avHv ,  si  accurate  vim  praepositionis  in  composito 
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perpenderis ,  coUatis  praecedentibus  KaTHtdkvtf/iv  avXaia 
rdg  ^i^a^>  significat  tollere.  Quid  huc?  Deinde  quorsum 
diversa  tempora  dtuaxiXXwaa  et  vnoXa^ovaal  — 

10.  Ot  ^e  mQi  rdg  nvXag  s^o)  negt  to  'Hqutov  dno- 
XfKf&ivTig  [tov  ^AquTOv  OTQoxmTai]  TQtutcoaioi  ro  nX^d^og 
ovTtqj  wg  nore  naQftgineaov  elg  Ttjv  noXiv 

Primum  duplex  ntQV  offendlt.  Pro  altero  legendmn 
esse  conjicio  naQa.  Gonferatur  supra  Cap.  XXI.  init.  iyy< 
nQog  Tug  nvXag  naQa  ro  'Hquiov.,  Xenoph.  Anab.  VII , 
2,  11.  To  d*  dXXo  aTQUTtvfia  nav  iv  tw  uvtw  nuQu  ro 
THXog  TOJv  IleQtv&iwv  ijv.  Frequens  est  permutatio  prae- 
positionum  nuQa  et  niQl  in  Codicibus ,  conferatur  not.  ad 
huj.  Cap.  initium.  Deinde  'vocabula  quae  uncis  inclusi 
ejicias,  quae  a  magistello  margini  adscripta  iniquo  loco 
in  textum  irrepsisse  videntur.  Quae  si  addenda  cssent, 
jure  suum  locum  inter  01  ds  et  nfQi  occuparenl. 

32.  01  S"  iv&vg  ixiXevov  ijyftad-ai'  >cal  nQog^aivov- 
Ttg  a^a  (pwvfj  Siea^iMuvov  savTOvg  inid^aQQvvovTtg  Tovg 
(piXovg'  ij  «  navaiXrjvog  dnitfaivi  tu  onXa  nXdovu 
(fuivofisva  Totg  noXtfiiotg  Sid  xo  firjxog  Tijg  nOQtiag  xui  to 
T^C  vvxTog  TJxdSSig  tov  dXuXay/xov  dno  noXXanXaatovuv 
ij  ToaovTcov  inoin  Soxttv  g)iQea&ai. 

Locus  hic  mendis  scatet,  quae  tollere  tentemus.  Pri- 
mum  pro  nQog^aivovreg  legendum  videtur  nQO^aivovTeg; 
conferatur  enim  supra  Cap.  VII.  init.  eig  Nefiiav  nQorjyev, 
nQoijyev  int  rtjv  noXiv;  verbo  ijyeta&ut  autem,  quod  fcre 
idem  valet  ac  nQodyeiv,  respondet  to  nQO^uivetv.  — 
Deinde    Sintenis    minus    recte    videtur,    auctore    Corae, 
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Imperfectum  dnifpatve  in  textum  recepisse.  Supra  eiiim 
huj.  Gap.  init.  legimus  ixH  ds  ndXtv  avveaxfaai  xat  dni- 
XQtnpe  {ij  aiX^rf)  vtqxJSv  avveX&ovrwv.  Nihil  jam  deinde 
mentionis  factum  est  lunam  relucere.  Fieri  autem  potuit 
ut  brevi  momento  reluxerit.  Quare  restituendum ,  quod 
omnes  libri  exhibent,  Aoristum  dniqtrjve.  Atque  ita  caco- 
phonia  dnitpatvt  —  q)atv6f^eva  evitatur.  —  Tum  ij  roaov^ 
rmv  perspicue  lalet  in  ipso  Comparativo  noXXanXaatovwv ; 
cur  hic  completur  comparatio,  ad  paullo  superius  nXeiovu 
non  completur?  Scioli  igitur  additamentum  ejicias.  — 
Posti'emo  dXaXayfiov  g^igeaS^at  non  Graecum  estj  corri- 
gendum  esse  arbitror  yWa^ai,  quam  emendationem  egre- 
gie  confirmat  id,  quod  legitur  Vit.  Cat.  Min.  Pag.  786,  A. 
TfjXtxovTOV  dXaXayfiov  yevia&at  xut  tooovtov  xlvtjfia  Tfjg 
aTQaTtSg  inaQ&eiajjg,  wOTe  ndvtag  iXnidwv  fxiaTOvg  int 
Tov  xivdvvov  oQfiijaat  Tovg  ijyefiovag. 

38.  TiXog  ds  avveQeiauvTeg  e^wdovat  Tovg  noXffiiovg 
xat  xad-vniQTeQot  T/jg  axQag  rjaav  xat  TocpoovQiov  el/ov 
ijfiiQag  f^drj  H tavyovaijg,  6  rf  ijXiog  ev&vg  ini- 
Xafine  tio  SQyio  xat  naotjv  ix  2-xvcovog  ij  Xotntj  Sv- 
vafiig  TM  'AQUTta,  de/ofiivcov  xutu  nvXug  t(ov  KoQtv&iiov 
nQod^vficog  xut  Tovg  ^uoiXixovg  avXXufifiuvovTcov. 

xut  ro  (fiQovQiov  el/ov  vertamus  verba  verbis:  et  prac' 
sidium  habebant.  Num  habebant  ?  Immo  vero  ceperunt. 
Legendum  esse  igitur  conjicio  pro  ei/pv  eiXov.  Saepius 
litterae  /  ^t  X  commutantur,  conferalur  Hirschigii  Ad- 
not.  ad  Aristoph.  Pac.  vs.  214.  —  Deinde  pro  Siavyovarjg 
scribendum  videtur  Stavycoa^g.  Vcrba  enim,  quae  a 
nominibus  primae  declinationis  in  a  ct  tj  exeuntibus  de- 
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rivantur,  terminantur  in  oco,  ut  toXfia  roXfiwa,  yo^^ 
XoXdto,  cet.,  et  conferatur  Dion.Halic.  V,  49.  ■^(liQa^  diav- 
Ywaijq.  —  Vocabula  ijfiiQag  ij$r}  StavycSafjg,  o  «  ^Xtog 
tv9'i)g  iniXafine  rdT  s^(a  magnae  ofTensioni  fuerunt  idque 

merito.     Schaeferus  malit dtavyovarjg.    Kai  o  rc 

^Xiog Sintenis  pro  imperlo (Ix^^-  'Hfii^aq 

J'  ^dij Nihil   proficiuntj    ipsam  enim  difHculta- 

tem  non  tangunt,  non  tollunt.  Quis  rero  est  quin  vi- 
deat,  nisi  forte  hic  solis  ortum  describi  Tult,  ^fiigag  ijdrj 

diavyciafjg  et  o  rc  TjXtog iniXafine  rw  SQY(a  idem 

fere  valere;  itaque  unum  aut  alterum  supervacaneum  esse 
arbitror.  Quodsi  vero  concinnitati  consuiens  illud  in- 
tactum  relinquas  (elenim  conferatur  supra  Cap.  VIII.  fin. 
xa{  avvdQafiovroiv  nawaxo&ev  ijfiiQa  fiev  vniXafinfv  ij$tj) 
hoc  autem  o  xs  TjXtog  evd^vg  eniXafine  tco  SQyo),  quod  fri- 
gidum  est,  quippe  librarii  mana  insertum,  ejicias  et 
punctum  ponas  post  dtavywarjg:  quid  dilucidius  requiras? 
Locus  igitur  ita  constituatur:  xat  ro  (pQOVQiov  iHXov  ijfiiQag 
■ij^fj  Stuvyoiarjg.  Kal  nuQrjv  ix  2ixv(jjvog  ij  Xotnrj  dvvuftig  xrk. 


CAP.     XXIII. 

1.  ^Enel  J"  do(fuX(5g  tdoyiei  ndvv  s/jiv,  xuTifiatvsv  eig 
ro  &iaTQ0v  dno   rijg   AxQag, 

dno  Tjjg  uxQag!  De  quonam  alio  loco  descendisset?  Haec 
sunt  maglstelli  ro'  xari^aivev  explicantls,  quae  tam  clare 
Ipsa  apparent  ut  addita  frlgeant.    Ejiciantur  igltur  Ista. 

9.  Tcov  J'  uv9-Q(on(av  ufia  rw  nQoaeX9-etv  uvtov 
ixxv&ivrcav  ru7g  (piXotpQoavvatg  fieraXa^ivv  elg  rijv  «JflmV 
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TO  dopv  icai  t6  yovv  xat  ro  acSiita  Trj  QOnij  fitiCQov  iyitkivag 
tcal  dn(Q(iaafiiV0Q  (laT^XH  noXvv  /qovov  ationfj  ii(y6fi(voq 
avTOJv  Tovg  tcgoTOvg. 

Quam  ocissume  ex  antecedentibus  (Ig  fiBOOV  nQ0JJX&( 
corrigendum  7tQ0(kd-(Tv.  Mirum  quantum  quum  in  cete- 
ris  praepositionibus  tum  in  nQog  et  nQO  peccatum  est; 
conferatur  supra  not.  ad  Cap.  XXII,  32,  10.  —  Coraes 
de  suo  dedit  in(Q(tadfi(vog ,  sed  recte  libri  dant  dn(Q(tad- 
ft(vog  quod  refertur  ad  fUTaXa^mv  dg  ttjv  ^('^tdv  to  Soqv 
cui  adnixus  est  ita  ut  manus  ab  hasta  penderet.  Utrius- 
que  praepositionis  propriam  vim  in  hoc  composito  videas, 
si  conferas  Archimel.  I,  Append.  Anthol.  Palat.  15.  n(ia(4.a- 
atv  dpcvQag  dn(Q(l6(Tai  vavg  et  Aristoph.  Eccles.  vs.  277. 
TaTg  ^atCTTjQlatg  in(Q(id6fi(voi  (h.  e.  innitentes)  ^a6i^(T(. 

CAP.    XXIV. 

20.  OvTO)  J'  Xax,va(v  iv  ToTg  'A/aiotg,  (xigTf  d  ftij 
xuT  evtavTOv  i^fjv,  naQ  iviavTOv  aiQdad^at  aTQUTrjyov  av- 
Tov,  sQyo)  ds  xat  yvwfirj  dtd  navTog  uQX(tv. 

Quod  libri  omncs  exhibent  (l  (xrj  xar'  ivtavTOV  i^^v 
parum  sanum  videtur  esse.  Quid  autem  scriptor  voluerit 
patet:  quia  jus  non  erat  quemquam  quotannis  practorem 
creari.  Revocandum  igitur  quod  Coraes  de  suo  dedit  ind 
pro  (l.  Quodsi  etiam  fiij  in  in  ov  mutasset  et  sensui  et 
graecitati  satisfecisset. 

C  A  P.     XXV. 

10.     naQu%t(pidug   ivsQQUxp(v   tig   adyftutu-    ml   tuvta 
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nfQtd^fig  vno^vyiotg  axevtj  nvd  noQijftfXijfiiva  xo^l^ovaiv 
flg  "Aqyog  dniatfiki. 

nfQtd^ftg  exhibent  Codices  P.  A.  B.  D.  C.  I.,  pro  quo 
verb.  Reiskius  et  Schaeferus ,  auctore  Bryano ,  minus  recte 
dederunt  intd-flg.  Clitellae  {adyfitxca)  enim  loris  ventri 
subligabantur.  Conferatur  Homericum  (Odd.  II,  3)  ntql 
ds  ^iqiog  d^v  &iT'  lofiw. 

25.  dvfXfoQijatv  syxXjjfia  xaxsavavaxwg  roTg  [Ayatotgf 
wg  sv  flQ^vrj  noktfiov  ^tvijvoyoai. 

Ne  quis  forte  dubitet  an  pro  participio  s^fvrp>oxpat  per- 
fectum  Indicativi  ^fvrjvoxaat,  quod  in  duobus  Codicibus 
P.  I.  legitur,  scribendum  sit,  apponam  exempla  e  Cap. 
XXVIII ,  init.  dhlav  sa^fv  wg  iyxaraXtniov  tov  dydSva  et 
Cap.  XXXV,  med.  tov  ftsv  'Aqutov  xaTJjyoQtt  nQog  *AQt- 
avofiayov  (ag  Svaftfvwg  nat  dStaXXdiciwg  dtt  nQog  Tovg 
TVQawovg  sxowog. 

36.  Ato  xat  ^ovXofiat  tov  Xoym  sntaxijaag  svTuv&a 
nov  Sit^tXd^ttv  ntQt  Trjg  'AQtaHnnov  SiaiTTjg, 

ivTav&d  nov  i.  e.  hic  fere.  At  quis  est  quin  sentiat 
t6  nov  absurde  hoc  loco  rw  ivTuv&a  adjunctum  esse? 
Nempe  Plutarchus  opporlune  hic  de  Aristippi  vitae  rationc 
meutionem  facere  vult ,  quo  magis  discrimen  eluceat  in> 
ter  ejus  et  Arati  vitam.  Pro  ivTav&d  nov  Su%tXd-ftv  ali- 
quando  mihi  in  mentem  venit  legere  ivTav&a  vnodulifX' 
&fiv  quod  significet  hic  nonnihil  breviter  interjiciam  comme- 
morationis ,  quod  quamvis  aptum  sit,  tamen  rejicio,  quia 
verbum  vnoStt^iQXOfiat  non  exstat.  Quid  autem  pro  nov 
restituendum  sit  non  video.  Fortassesimplicitcr  ejiciendum. 


ef&j 
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CAP.    XXVI. 

5.  tovg  J'  olxhaq,  onoie  Snnv^aai,  TuxiGva  ndv- 
raq  i^fXavvoiv 

Corrigendum  secundum  duos  Codices  D.  C.  Sttnvi^aM, 
quod  est  Atticum. 

7.  avToq  fig  oYxrjfia  natfdvtto  fitiCQOv  vniQwov  &vQa 
naTaQQavxfl  xXtiofifvov. 

Ejiciendum  voc.  d^vQa,  quod  a  magistello  explicatio- 
nis  causa  margini  adscriptum  in  textum  irrepsisse  vide- 
tur.  Conferatur  enim  huj.  Cap.  fin.  xai  rovg  vuxtaQQdvxag 
nQO^aXXoftivwv  vneQ  Ttjq  tov  otofiaTog  dacpaXfiag  et  Yit. 
Antonii  Cap.  76.  init.  xat  tovg  xataQQaxtag  a^^xf  xXfi- 
&QOtg  xal  fioxXotg  xaQtfQOvg  dvtag' 


C  A  P.     XXIX. 

1.     'OXiyw  d'  vTfQtm TJ&QOiofv  ix  noQayyiXfia- 

Tog  aTQaTfiav. 

Corrigendum  arQaTidv,  quae  est  lectio  Vulgata. 

30.  ixTuiag  ds  rtjv  dvvaftiv  xut  t6  avvd^rjfia  naQfyyvtj- 
aag  xal  nvd-oftfvog  rcHv  vnoatQaTryuiv  xat  Xoxayoiv,  fttj 
Tig  avTov  XQ^'**  naQovrog  {pt^Xijad-ut  yuQ  Tovg  uaTQuyd- 
Xovg),  uniQyoiTO  xuQuSoxtjaiov  noQQiodtv  t6  avfi^rjaofitvov. 

Seutentia  intermedia  ^t^Xijad-ai  yuQ  Tovg  datQwydXovg 
tam  absurda  est,  tantopere  Interpolatoris  manum  olet, 
ut  mirer  usquc  adhuc  receptam  esse.  Equidem  Plutarcho 
abjudico.     Qui   enim   potuit  Aratus  utroque  pede  vulne- 
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ratus  dndQX^^^^^^    Monstrum  mirandura,   quod  Aratum 
utroque  talo  saucium  feceris !   — 

34.  Tavra  yuQ  ovvax;  XayyaiVf  €w«  xal  rovq  g>iXoa6' 
(fovg  iv  TuTg  axoXaTg  ^ifrovvrag  xrl. 

Particula  yuQ  hic  vacatj  nihil  enim  rationis  afFertur. 
Pro  ydg  corrigendum  \idetur  d\  quae  particulae  saepe 
in  Godicibus  commutantur^  oratio  enim  continuatur, 
praecedentibus  novi  quid  subjungitur. 


CAP.    XXX. 

6.     dXX*  enaQd^eig  SQiari  So^^g  srt  viog  xai  Xoyovg  rpfv- 

SfTg  xal  xfvovg  Xtyoftivovg  nfQi  TVQavviSog nuQU^ 

St^ofitvog  dvotjTwg, 

Inserendum  esse  censeo  post  voc.  viog  participium  iov , 
quod  librarius  dormitans  praetermisisse  videtur.  Vide  in  vit, 
Galbae  pag.  1057,  F.  'Eri  yuQ  (JSv  viog  xal  aTQoxevo/xtvog 
vno  KaXptatM  2a^iv(a  Tijv  nQioTtpf  (TTQavtiav  dxoXuarov 
ovaav  TTjv  yvvaixa  tov  ijyffiovog  nuQfig^aye  xrl.  inVit.  Ar- 
tax.pag.  1024,  D.  'O  6*  'A^o^^iQ^ijg  ij$i]  nQta^vTfQog  cHv  xrl. 

20.  xai  TO  ys  ifvrf qov  6  Avdtddrjg  (TTQanjyog  ^Qid^ , 
dvTtnQaTTOVTog  dvrtxQvg  'Aqutov  xat  anovid^ovTog  srsQto 
nuQaiod-ijvat  Tijv  dQX^v,  [AvTog  fisv  ydQ,  cJg  fiQijTaif 
nuQ  svtuvTov  ^QXf-]  MixQi  ftsv  ovv  TQiT^g  arQUTrjyiag  6 
AvStdSrig  fv  (pfQOfifvog  StfriXft  xat  naQ  ivtuvTov  ^QX^v 
ivuXXu^  T(S  l/lQUT(a  aTQUTrjy^xlv. 

Verba ,  quae  uncis  inclusi ,  reddamus  cui  debentur  libra- 
rio,  qui  ea  margini  fortasse  adscripta  in  textum  recepisse 
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videlur.  Ex  quo  enim  Plutarchus  nos  monuit  (supra 
Cap.  XXIV.  med.)  Aratum  alternis  annis  praetorem  esse 
factum,  idque  nobis  in  animo  infixit  legem  commemo- 
rando,  ex  qua  non  licebat  cuiquam  praeturam  continuari ; 
inde  clare  animis  usque  obversalur.  Satis  autem  quae 
sequuntur  AvdiaS7}q  naQ  sviavxov  ^Q/fv  ivaXXa^  T(J5!AQcir(o 
aTQaTTjydJv,  si  forte  cuipiam  ex  animo  effluxisset,  illud 
admonerent.  Quod  igitur  disertis  verbis  hic  iterare  super- 
vacaneum  est.  Accedit  quod  particula  fisv  post  Avroq 
vacat.  —  Deinde  articulus  Trjq  ante  TQ^TTjg  <TTQaT?]yiag  in- 
seratur,  quod  monuisse  sat  est. 

29.  Kat  Ka&dniQ  t(5  xoxxvyi  (prjalv  Aiaconog  iQtOTcSvTi 
TOvg  XenTOvg  oQvi&agf  o  Tt  (fivyouv  avTOv,  ilntTv  ixiivovg, 
(ag  sOTUi  noTS  liQa^,  ooTCog  soixe  tm  Avdiudrj  nuQoxoXov^ 
&iTv  ix  Tjjg  TVQuvviSog  vnoxpia  ^XunTOvoa  Trjv  (pvaiv 
avTOv  Tijg  fxiTa^oXijg. 

(fvatv'^  nioTtv  Cod.  x  (Xylander:  ,fidem  mutationi') 
nuperi,  immemores  comparationis.  Haec  Sintenis  adno- 
tat  ipse  immemor  comparationis.    Nempe  comparatio  est 

« 

haec :  Quemadmodum  aviculae  fidem  non  habebant  cuculo, 
quem  aliquando  accipitrem  futurum  esse  opinarentur,  sic 
Achaei  Ljdiadae  non  fidebant^  vel  fiduciam  ejus  muta- 
tionis  non  habebant,  quem  aliquando  tyrannum  rursus 
evasm'um  esse  suspicarentur.     Reponendum  igitur  niOTtv, 


CAP.     XXXI. 

1.    'O  <J'  "AQarog  evdoxifiTjai  xat  niQi  Tag  AlT(aXtxdg 
nQu^tig,  OTf   ovfi^aXttv  fiiv  avroTg  nQO   Ttjg  MeyuQtitijg 
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(6Qfii]fiiv(ov  Twv  ^Axatwv  xal  tov  ^aatXiwg  xmv  AaidtSai- 
(xwmv  ^AytSog  d<ptxofilvov  fierd  SwdfiKag  xat  avvil^oQ- 
fttSvTog  enl  rijv  fidx^  tovg  ^A^aiovg  ivavTtw^dg  xal 
noXXd  ftev  ovdSi] ,noXXd  J'  dg  fiaXaxiav  yai  dToXfifav  xat 
axwfiftaTa  xat  /Xfvaafiov  vnoftttvag  ov  nQo^xaro  xrs. 

Primum  corrigendum,  transpositis  vocabulis  avfi§aXtlv 
fisv ,  ow  ftsv  avft^aXiiv;  opponitur  enim  pauUo  inferius 
Sig  ftivTOi  naQfXd^ovTtg.  —  Deinde  particulae  yat,  altera 
ante  avvt%OQfi(J5vTog  altera  post  dToXfiiav,  ejiciantur;  per- 
spicuitati  enim  obsunt  admissae,  prosunt  omissae. 

23.  Kal  ytvoftivrjg  ixTiXrf^iog,  oiav  ilxog  iv  dral^ia 
TOtavTTj,  nQiv  rj  ndvrag  nv&dad-at  tSv  xivSwov  ot  nQWTOi 
ntQt  Tog  nvXag  Totg  AyaioXg  xat  Td  nQodaTfta  avfintaov- 
Tig  e<pfvyov  xrh. 

Pro  TOtavTtj  legendum  videtur  Toaavrri.  —  Porro  voca- 
bula  TOig  ^AxatoXg  postponantur  vocabulo  nQodartta,  ut 
ne  ea  quae  cohaereant  frustra  et  sine  causa  distrahantur, 
iieve  constructione  disturbata  perspicuitas  minuatnr.  Prae- 
positio  enim  ntQl  etiam  pertinet  ad  vocc.  ra  nQodoTfttt, 
quae  igitur  ad  Tdg  nvXag  adjungantur. 


CAP.    XXXV. 

1.  'O  ^''AQaTog  B^fQya^ofifvog  Ttjv  naXatdv  vnoS^tatv 
xat  SvaavaaxtTivv  Tijv  bv  'AQytt  TVQawlSu  yfiTvtdtaav  a  v- 
Toig  snttd-f  nifintov  rov  'AQtaTOftaxov  tlg  fiiaov  &fivat 
xttt  nQogayaytiv  Totg  ^Axaxotg  Tijv  noXtv  jnrl. 

Pronomen  atlrotis  hic  perverse  antecedit  nomini  Totg 
^A/Motg.     Locos  inter  se  permutare  deberent ,   nisi  sim- 
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pliciter  pron.  «vror?,  quippe  scioli  additamcntum,  ejicien- 
dum  esset,  quum  ad  verb.  yitTVtdJaav  per  se  jam  intelli- 
gatur,  quia  praecedit  'O  d'  "AQurog,  rw  ^AQaxw  vel  xdiq 
'jiXuioZg.  Vide  vit.  Romuli  pag.  20 .  E.  sv  xaig  neQi  vo- 
fidg  xat  wvrjylag  nQog  xovg  ynxviwvxag  inifit^iaig.     Vit. 

Ciceronis  pag.  870,  B.  o  KtxiQO)v nQonffig>&Hg  nuQ- 

^X&iv  tig  olxiav  (plkov  yitxvKovxog. 

7.  'Ynaxovaavxog  6s  xov  'AQtoxofid/ov  xal  xiXivaav- 
Tog  avxM  mvxrJMvxa  xdXavxa  nifixpai  xov  "AQaxov,  onvog 
dnaXXd%ri  xat  d taXvarjxai  xxs. 

Corrigendum  onwg  dnaXXa^n  xal  dtaXvanai.  Confera- 
tur  Not.  ad  Cap.  XIX.  15. 

17.  'AvxetnovTog  fisv  yuQ  avxov  di  oQytjv  dmjXaaav 
xovg  nfQi  xov  'AQtax6fia/ov  imt  <Je  avfineta&tlg  ndXtv 
avxog  7jQ'^axo  nfQt  avxoiv  SiaXiytad^at  naQwv,  ndvxa  xa- 
/J(og  xal  nQO^vfioig  itfj^(piaavxo  xrl. 

Schaeferus,  di  OQyijv,  inquit,  junge  cum  sequentibus. 
Nos  vero  cum  antecedentibus  adseveramus  jungendum  esse; 
ira  enim  in  causa  erat  ut  contradiceret;  alioqui  suam 
rem  et  utilitatem  communcm  non  deseruisset  ac  prodidis- 
set.  —  TiaQoiv?  Quasi  vero  Aratus  ante,  quum  contra- 
dixit,  non  adfuerit.  Corrigendum  puto,  una  littera  in- 
serta,  naQtuv,  quod  aptissimum  hoc  loco.  Oratores  enim 
vel  magistratus ,  qui  prodeunt  ad  dicendum ,  dicuntur 
naQtivat.  Exempla  accedant  manifesta  vit.  Pompeji 
pag.  648 ,  B.  vnsQ  ds  UofinTJiov  noXXoi  xtSv  (piXwv  dnt- 
Xoyovvxo  nuQtovxfg.  "vit.  Pericl.  pag.  155,  F.  ovx  int  navxt 
nQuyftaxt  Xiy(x)v,  ovS^  dtt  naQtoov  tlg  xo  nXijd^og.  ' 


I 
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25.  'O  ^  syQO^e  ftsv  avT<5  xrjv  mQoxUav  dnayoQevto* 
acttt  rw  KktOfiivH  d^gdoog  sxovri  xat  noQa^oXtog  av!^avo~ 
fiivta  iJvpinXiitea&ai  rovg 'Axaiovg  fitj  povXSfavog, 

Ejiciendum  xat  post  dnayoQevav,  quod  Sintenis  malit 
quidem  abesse,  non  vero  delere  ausus  est;  ftij  ^ovXofievog 
xrl.  enim  causam  continent  rov  dnayoQeveiv,  Etiam  clarius 
appareat  istud  xot  interpolatoris  esse,  si  phrasin  sy^aupev 
dnayoQeviOv  in  aliam,  qaae  idem  i^aleat,  -convertamus  e.  c. 
A'  inttfroXijg  dnijyogevf. 

CAP.     XXXVI. 

1.  *Ev  TavTTj  rfj  <JTgax7jyla  negt  ro  Avnatov  iJTTtj&eig 
vno  Tov  KXeofiivovg  sqwye' 

Graecitas  hic  postulat  ad  narrationem  continuandam 
particulam  di,  quae  inter  tuvttj  et  ttj  suum  locum  recupe- 
ret,  unde  incuria  librarii  excidit.  Vide  supra  Cap.  XXXII. 
init.    '£V  rovro)  Ss  tw  TOQaxta  fda  TtSv  dlxftaX<aTU)v  lerl. 

4.  dvamod-etg  Ss  mt  Tovg  aTQaruoTag  awayaywv  ovx 
^dnijoev  daq)ttX(iSg  dneX&etv, 

Verba,  quae  animi  afifectionem  indicant,  cum  Partici- 
pio  construi  amant.  Corrigendum  igitur  hic  dneX&oiv. 
Accedant  exempla  manifesta  vit  Alcibiad.  pag.  211 ,  D. 
o  ^  ijydna  vevixtjxdog  xat  ovtc  dvTav^yexo,  vit.  Pauli  Aem. 
pag.  258,  F.  xot  Tvxiov  snirtfi^etog  fteTQtag  ■^ydmjaev, 
Moral.  pag.  82,  A.  ro  J'  savTOV  dfiaQTdmvra  nagixeiv 
Totg  sXiyxovai,  itat  ro  nd&og  Xiyeiv  Kat  tijv  fiox^^jqlav 
dnoxaXvnTetv ,  xat  fjiij  xouQetv  Xavd-dvovra,  fftjd^  dyanuv 
dyvoovfievov  Kts.  ,        . 
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8.  nai  Tijv' tt^tv  hX<a¥  f^ovg^v  ivifiaXt  xal  rovg  ftn- 
otnovg  noUrai  inoitjdi*  avnSv  xai  fiOvog  a  viiUJovTfg  owf 
uv  ^iitag  eexfiv  ivct^axo  vtvtxrjfjiivoig  roi^  'Axatoig. 

Yitiosum  vocabulum  fwvog  a  librario  corruptum  est. 
Pro  quo  restituendum  esse  conjicio  oXwg  omnino.  Ita  recte 
procedit  oratio.  et  omnino  quae  victores  nonfacile  obtinuis; 
tent  peperit  pictis.  Omnia ,  ne  longius  faciat,  paucis  Noster 
complectitur.  Sic  infra  Cap.  XXXIX.  fin.  EJtx*  tv&vg 
'A^eTot  nQogfX(oQ^<fav  avTip  xal  Oktaaiot  <pQOVQav  iSi- 
^avro*  xat  oXiog  ovSsv  eti  twv  intitTrJTMv  ^i^atov  ^v  ToTg 
Id/aioTg.  ' —  Ponas  et  hic  punctum  minus  ante  xat  oXwg. 


CAP.     XXXVII. 

19.  'EtuT  ds  avvsXd^ovTtg  ixfjtjcpiaavro  firj  Stdovai  xQfJ- 
f4.aTa  avTta  fxijSe  fttad^otpoQOvg  Tqi(f*iv,  uXX!  avra»  noQi- 
^ftv,  tl  SiotTO  noXtfuTv. 

Oratio  recta  esset:    ov  Sidoftiv  aot  xfjjfiUTU dXX* 

avTog  nOQt^f,  Inde  sequitur  ut  in  oratione  obliqua  hic 
corrigendum  sit  dX3i   avvov  noQiKtiv. 


CAP.     XXXVIII. 

5.  iv  fi  {fid/rji)  iCQaTrjaag  TQtatcoaiovg  fiiv  dnixTttve, 
fwira  Ss  rov  MeytaTovovv  avviXufiev. 

Corrigendum  sXa§ev.  Vide  Vit.  Pauli  Aem.  pag.  259,  C. 
xot  ^d)VTag  icXXovg  k^xoaiovg  sXa^e.  Vit.  Agid.  et  Cleom. 
pag.  807,  A.  av/vovg  d'  dvetXe  xat  l^wvrug  eXafie.  Vit. 
Marcelli  pag.  312,  B.  kuI  rovg  ifvXurrovrag  *Avvi{k>v  exQa- 
ruorag  TQta;(iXiovg  ovrag  sXapev.     Aafi^dvetv  enim  signi- 
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ficat  eapere;  avXXaftfidvuv  antem  prchenxieYe,  manuni  alicui 
injicere,  Vide  Antonti  vit.  pag,  9$0,  B.  xa#  avXXaffwv 
avTOv  ifiaariyioafv.  Moral.  pag.  170,  A.  Hol  avXXafiav 
dnoTVfjmuvui  %4  niM^lov,  Ibid.  pag,  168 ,  E.  Tqv  TffQi- 
fia^ov  gfoffiv  vno  rdSv  IJffftf^v  avXXftfi^oiVOfievQv  anaaaa&ai 

T(  Tov  dnivdt^Tjv fia^TV()Ofiilvo>v  Ss  xal  ^odtvjoiv  hxi 

avXXafA^dvovaiv  avrov  ^otaddiag  tuXfvaavTog,  ($vrtxa  t6 
^gMi  wvTofiaX^^iv,  —  Yitio«iim  bi<c  qvv  originem  debet 
praecedentis  nominis  exitui  ovv.  Conferatur  Adnot.  ad 
Cap.  lU.  1. 

9.  ^Edoiut  J'  ^  fisv  nQOQ  tovq  oxXovq  oqyt)  nQwpaats 
tfvai  Xeyofidvtj  Tjjg  e^ojftoaiag  dni^avog,  alxia  S'  dXtj&ijg 
ra  nfguOTdfTa  rovg  Axaiovg, 

In  hisce  periit  antitbesis;  quam  restituamus  corrige^do 
m^^avog  i.  e.  verisimili$,  piobabilis.  Vide  supra  Cap. 
XXXIII.  med.  Ov  firjv  Soxft  nid^avwg  (probabiliter)  dno- 
XoyfXad^at.     Moral.   pag.   437,  D.     Bl  3s  tovto  firj  Soxti 

md-avov,  dXXd  yt ofioXoy^fTf.     Plat.  hegg.  VII. 

pag.  791 ,  6.  TavTa  niQ^avdv  Xoyov  exft  Tivd.  Ita  liene 
sibi  oppofiunlnr  praetextus  probabitis  (etenim  videmus  ejus 
praetextum  nequaquam  improbabilem  fuisse)  et  causa  vera. 

24.  firfi*  ovg  avrog  iv  TuTg  nQoiitai  tcaTaaTQaTTjydSv  xot 
xaTanoXtTfvdfiivog,  iv  Ss  ToTg  vnoftv^ftaot  XoiSoQtvv  Stt- 
TiXfif  TOVTOvg  indyta&ai  >frl. 

Inserendum  ftev  inter  vocc.  iv  et  TuTg.  Nam  nQu^fig 
et  vnOftv^fiaTa  ^criter  sibi  opponuntur.  Conferatur  Ad- 
not.  ad  Cap.  X ,  8.  '        • 
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27.  El  de  KXtofiivrji  ^v,  Xfydad-to  yuQ  ovrwg,  nagd^ 
vof4.0Q  xal  rvQavyixog,  dXX*  'HQaxXftdai  natiQeg  arVw  xat 
2ndQTr]  naxQiq,  i .  » 

Incuria  librarii  excidisse  videtur  particula  yi  in  apo- 
dosi ,  quam  interserias  inter  'HQaxXtidai  et  nariQig.  Nam 
quod  illa  vi  sua  antecedentia  aliquatenus  concedit,  se- 
quentia  vero  urguet,  ideo  magnopere  hic  desideratur.  Vide 
Moral.  pag.  437,  D.  El  is  tovto  (itj  doxet  ntS-avov,  dXXa 
ys  Ttjv  nv&iav  avxijv  iv  nd&tat  xat  iia(j)OQatq  SXXon 
aXXai(;  ixeivo  ro  fiiQoq  TiJQ  tpv/^g  laxfiv  w  nXijatd^H  ro 
nvtvfxa,  xai  fijj  /nlav  oIh  XQoiatv,  wantQ  aQfioviav  dfittd- 
^oXov  iv  navrl  xaiQ<S  diatpvXdrrftv  OfdoXoyjjaere. 

34.  *Avriyovog  ds  xat  xard  yijv  xai  xard  &dXaTTav 
avroxQdrwQ  rjyffxiav  dvayoQev&ftg  ov/  vn^xovae  nQtv  rov 
fttad^ov   avTfp  rrjg  rjytfxoviag   oftoXoyrj&ijvai  rov  ^Axqoxo- 

QtV&OV, 

Nempe  fiiad^ov  apposilio  est  ad  rov  *Axqoxooiv&ov.  Eji- 
ciatur  igilur  articulus  rov  ante  ftta&ov.  Vide  infra  ex6mpla 
Cap.  XLIL  fin.  rijv  olxiav  tm  KXeoftivft  ^cDQfdv  sSutxav. 
Cap.  XLIV.  fin.  snttafv  avrovg  'Avriyovb)  td  re  rwv  rv- 
Qavvtov  xat  rd  rcSv  nQodorcSv  XQ^f*^^^  SwQedv  Swvat. 
Vit.  Dionis  Cap.  LIV.  med.  xat  rdXuvra  nQogXafitov  eixoat 
rov  g)6vov  fitad^ov  naQa  raJv  noXffilwv. 

C  A  P.     XL. 

5.     'Ent  rovrovg  s^ovaiav  dvvnev&vvov  6  "AQarog  Xa- 
/?a)v  rovg  fisv  iv  2txv(avia  ig)&aQfiivovg  dnixreivs , 
Recte   Sinlenis  pro  ^UiYSlNIAI  EOQAPMENOYS 
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conjecit  legendum  esse  2IKYmi  JIEOQAPMENOYS. 
At  quidni  hanc  «mendationem  in  textuin  recipere  ausus 
est? 


CAP.     XLI. 

15.  Idia  6s  ngog  avrov  snffixf/i  T^invXov  xat  ndktv 
JMfytOTOvovv  Tov  naTQtaov  vniaxyovfifvog  SXXa  rf  noXX.d 
nat  SviSfvia  TaXavra  avvtu^iv  ivtavatov,  vnfQ^aXXoftfvog 
rw  ijfiiaft  IlToXffiatov  [huTvog  ydq  «§  TaXavta  rw  ItiQaTfa 
VMT  evtavTOV  dnioTfXXfv^. 

Nec  T^invXov  est  nomen  viri,  nec  TQtTvfiaXXov ,  quod 
legitur  in  vit.  Cleomenis  pag.  813,  £.,  Graecum  est  nomen. 
Vcrum  nomen  ex  Phylarcho  petendum  esset.  —  Quae  uncis 
inclusi  deprehendi  additamentum  magistelli  explicare  ges- 
tientis  quid  sit  dimidium  duodecim  talentorum.  Nihil  enim 
novi  additur,  nihil  in  istis  continetur,  quod  non  ante- 
cedentia  complectuntur ;  e|  rdXavTa  enim  Ptolemaeura 
mittere  manifestatur  ipso  voc.  ipiicH  anteced.,  notionem 
Kar*  ivtavTOV  ipsum  voc  ivtavatov  antec.  comprehendit. 
Quae  quum  ita  sint,  quis  est  quin  mecum  ista  Plutarcho 
abjudicet? 


CAP.    XLIII. 

6.    "HtSft  yuQ  Tjv^tjfiivov  savTOv  «5  wv  hifivovg  xaxwg 
inoijjat  tcat  nQODTtpr  uXTjcpoTa  fuyiartjv  vnodtaiv  Ttjg  no- 
XiTfiag  Ttjv  nQog  *AvTiyovov  tov  naXaiov  sx^Qav. 
:    OiOfendit  voc.  naXaiov,  quod  corruptum  videtur  a  libra- 
rio.     Quamvis  enim  intelligamus  quem  Antigonum  Plu- 
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tar^hus  hic  iddicare  voluiss^,  noh  tamen  satis  distilicte 
locutus  esset,  quia  quo  cognomine  hunc  Antigonum  a  cae-^ 
teris  distinctum  novimus,  eo  carere,  quum  maxime  requi' 
ritur  in  comparatione  cum  Antigono  nepote ,  eique  distin* 
ctionis  causa  aliud  verbum  adjectum  esse,  id  fere  nos  cogit 
ut  alium  Antigonum  intelligamus  quam  qui  vere  intel- 
ligendus  est  Antigonus  Gonatas.  Num  autem  Plutarchum, 
quasi  haesitasset  quomodo  avum  bene  distingueret  ab 
nepote  ejusdem  nominis,  tov  nakmov  scripsisse  putemus^ 
quurn  ei  promptum  jacerct  cognomenl  Yidc&mus  Poly* 
bium  in  simili  causa  distincte  Antigonum  Gonatam  oppo* 
nentem  Antigono  ejus  nepoti  in  Lib.  II,  45,  1.  2.  Alxdi' 
Xx>l  xa&dnfQ  xat  nqnxiQov  tug  tcuv  ^Axoumv  ini^aXov  ngo^ 
*AvTiyovov  Tov  rovatuv  yal  t6t(,  napanXtjaiaig  iXniaiv 
ina^&dvTsgf  dntTiXfxijaav  'Aniyova,  tm  tcar  ixeivovg  tovg 
xaiQOvg  nQoeatiJoTi  JHaxedovtov ,  tcotvwvtiv,  Restituendum 
igitur  hic  conjicio  pro  FIAAAION  FONATAN. 

18.  Jio,  xulne^  wv  viog  6  'AvTiyovog,  <ag  ttatev^tjat 
Tf]v  q)vaiv  Tov  dvSgog  fiTjSkv  d^v  elg  <ptX{av  fiaatXncijv 
odaav,  ov  fiovov  ^Axutwv,  ttAAa  xat  Maxedivwv  Tuiv  vvv 
avTix)  nuvta  XQiofievog  ixeivw  duTiXei. 

Pro  (irjdsv  corrigendum  videtur  ovdiv.  Negatio  enim 
non  ad  participium  ovaav,  sed  ad  adjectivum  dgyov  per- 
tiiiet.  Vide  Thucyd.  II,  3.  nqdaaovTeg  ds  n<ag  Tuvxa 
xatevorjaav  ov  noXX<ivg  Tovg  Qrj^tUovg  ovrug.  I,  102.  ol  J' 
'Ad-rjvaTot  syvuaav  ovx  snl  T(p  fieXtiwt  X6y<a  dnonefino* 
(xfvoi.  Xenoph.  Aiiaba».  V,  6,  29»  ^ei  ydq  xal  ifie  ovx 
unHQov  ovTu  6td  t6  dtt  nuQetvtu  ToTg  le^g.  —  Pro  navTu 
Reiskius   ct   Coiaes   dederunt  ndvroov   (xaXiaTU.     At   voc. 
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iid9T(itf¥  abundat,  nec  Mattdiopwv  vdSv  avv  avrta  ndrttav 
Graeca  est  constructio.  Schaeferus  ,excidisse'  inquit  ,quod 
regat  genitivos  antecedentes  satis  apparet. '  Pflugkius  sup- 
plebat  TiQOTtft&iv  Ktd  post  avrw.  At  quid  faciunt  voca- 
bulo  ndvxal  Nobis  quidem  legendutn  videtur  pro  vitioso 
HANTA  MAAICTA. 

24.  xai  xov  fidvriv  dniiv,  wg  raxv  nQoq  r«  sx^^tara 
ttat  noXffiuuraTa  avvftmv  ilg  atCQav  (piKiav. 

Ejiciendum,  auctore  Codice  B.,  vocab.  n(>og,  quod  sen- 
tentiae  elegantiam  prorsus  pessumdat. 

20.  Tovi  ftsv  ovv  naQijvfytie  ro  ^^9-ev  ov^  aXXtog 
noXv  vsficov  nlaxiOig  Uqotg  vud  fmvTtvfiaetv ,  tiXXtt  xto 
Xvyiaftw  ^^(xy/Mfvos. 

Primum  naQi^vtyKf  est  verbum  quod  sensus  respuiL 
£x  contextu  vero  videmus  sensum  flagitantem  verbum 
quod  significet  neglexit  (quam  notionem  nunquam  verb. 
noQatpsQHV  complectitur).  Corrigendum  igitur,  tribus  lit- 
teris  Vfy  deletis,  ntxQ^Xf.  Vide  Sophoc.  Antig.  \s.  1193. 
icovdsv  noQTjata  xrjg  dXTj&tiag  snog.  Trachin.  vs.  682.  naQ- 
ijxa  d-fafiajv  ovSsv.  Plat.  Legg.  VI.  pag.  754,  A.  fiij 
naQalfxfv  avxd  uQQijxa.  —  Deinde  voc.  niaTffjog,  quod  lector 
quidam  Christianus  adjecissc  videtur,  ejiciendum  estj; 
Graeca  enim  phrasis  cst  noXv  vififtv  xivi  h.  c.  multum 
tribuere  alicui.  Vide  Periclis  vit.  pag.  152 ,  F.  xai  noXv 
vifXH  xcug  Movaai^  Pauli  Aem.  vit.  pag.  264 ,  C.  ov  ftijv 
dXXd  x(o  &ti(a  noXv  vifmv,  tiai  q^tXo&vxrjgdiv.  Pclopi  vit. 
pag.  294,  D,  ovd*  sXads  xovg  dXXovg  nQia^ig  nXfiaxov 
viftcDV  iiCfiva.    Vitium  etiam  indicat  niinus  rccte  dictum 
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noXv  niavmg    pro    quo   Attice  scribendum   erat   noXk^ 
nlartv.  - 

32.  x(u  idniSos  nofiiad^thrj^;  dfig>OTSQOvg  ofiov  nfgti- 
fiakXov  ot  nuidiq; 

Pro  Imperfecto  reponendus  est  Aoristas  nfQtd^uXop, 
quae  est  lectio  vulgata. 


CAP.    XLV. 

5.  ixptjcpiaavTO  J'  aXXw  fiij  yQaipeiv  ^aaiXtt  ftrjde  nqt- 
a^eveiv  ngog  dXXov  dxovrog  ^Avxvyovov,  jqiffeiv  xe  xai 
fua&oSoreTv  i^vayxd^ovro  rovg  MuxeSovag,  d-vaiag  6e  tcai 
nofindg  xat  dywvag  *Arcty6v(a  avvexiXovv,  dg^afidvwv  x(ov 
'Aqdxov  noXtxcSv  tccu  Se%ufUv<av  xfj  noXet  xov  'Avxiyovov  vn 
'Aquxov  ^evt^dftevov ,  ^xtcSvxo  ndvxcov  htetvov  dyvoovvxeg, 

Pro  xe  post  xqi<perv  corrigendum  esse  Ss  et  praeceden- 
tia  et  sequentia  eyincunt.  —  Ante  verbum  ^xiwvxo  ad- 
dendum  esse  pronomen  tav  rectissime  Schaeferus  vidit  et 
addidit.  Quid  tandem  est  quod  Sintenis  illam  cmenda- 
tionem  sperucret  vel  non  recipere  ausus  sit? 

21.  xdSv  rf'  dXXwv  xovg  fisv  dnidovxo,  xovg  S'  elgMa^ 
xtSoviav  dniaxetXav  nidutg  deSeftivovg , 

Reponendum,  quod  usus  requirit,  ev  niiutg.  Yide 
\it.  JViciae  pag.  535,  £.  xgtuxoaiovg  e/ovxeg  iv  nidutg 
Sedefiivovg  dnidoiviav  AuxeSutfioviotg.  Yit.  Dionis  pag.  962, 
F.  Tjyv  fisv  yvvcuxu  xov  Aenxivov  S^aug  iv  niSutg  xud-- 
eiQ^e.  Homer.  II.  £.  vs.  386.  dijauv  xquxsqw  ivi  deafit^. 
Herod.  I,   ^.    iv  niSutg  iSeSiuxo.    Plat.  Legg.  IX.  pag. 
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864,  £.   iv  dTjiMaUa  dfc/iw  iMg.    Demosth.  XXIV,  146. 


CAP.    XLVIII. 

9.  XM  rwv  nqayfidtiov  avx<3  nQog  re  ivvafuv  kuI  ngog 
tvdd^lav  smdt$6vT(av  e^ijqnjto  tov  dvSQog,  cJg  St  hutvov  ev- 
Sotufiiav  icai  av^ofievoq.  *Ei6xei  te  ndaiv  6  "AqaTog  ov  fiovov 
S^ftoxgaTutg,  dXkd  xal  ^aaiXeiag  dyad^oq  elvai  naida/ywyoq. 

EJiciendum  alterum  nqoq.  lYam  yocc.  ivvafuv  et  ev6o- 
l^iav  per  particulas  t€  %ai  ita  arcte  copulantur,  ut  una 
tantum  praepositione  opus  sit,  quae  ultro  ad  utrumque 
refertur.  Vide  infra  Cap.  LIV.  fin.  sv  «  r^  ^xvoivi  xai  ttj 
riekXijvr].  Deinde  punctum  minus  ponatur  ante  iSoxet  Te. 


C  A  P.     XLIX. 

3.  ij  6'  BfAfpvTog  xaxia  tov  na^d  gyvaiv  axtjfiaTiaftov 
h^id^oftivrj  xal  dvadvovaa  vuxrd  fiixQov  dneyvftvov  xal 
Sii<paivBV  avTOv  to  rjd^og, 

Activa  forma  verbi  dvaSvOfiai  non  exstat.  Participium 
Activi  dvadvovaa  igitur  yitiosnm  est.  Quid  autem  pro  eo 
restituendum  sit,  nondiim  perspicio.  —  Post  dneyvfivov 
requiritur  verbum  quod  fortius  sit  quam  iticpcuve.  ^ia- 
g)aiveiv  t6  ■^d^og  significat  facere  itt  pelluceat  (conf.  Xe- 
noph.  'Memor.  III,  10,  5).  Vide  Agid.  et  Cleom.  pag.  821, 
A.  Tw  ydq  ovti  rotovrov  dti<paivev  ijd^og  iv  rotg  ^aatXi- 
xoig,  vno§Xino)v  dTQifta  xai  nfQtaxondSv  ra  nqaTTOfteva. 
Vit.  Tib.  et  C.  Gracchi  pag.  835,  A.  inel  ds  nQOiovtog 
TOv  xg6vov  Tov  re  TQonov  "^avx»}  Sti(paivev  dqyiag  xal  fia- 
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Xaxiag  xal  niroyv  xal  x^ijfiaTiffftdSv  dXXoTQtov  Svzrt.  Vit. 
Pompeji  pag.  619,  D.  xal  x(5  vtaQM  xcu  dvd^ovvrt  Stitpai- 
vev  fvd-vg  ij  dxfirj  xo  yeQaqov  xal  x6  ^aatXixov  xov  ijd^ovg. 
*Exg>aivHV  autem  significat  aperire,  ostendere,  detegere. 
Vide  vit.  Romuli  pag.  20,  D.  tJ  ixev  ovv  iv  xoTg  atofiaatv 
fvyivtia,  xal  vrpiio)v  Svxorv,  (v9-vg  i^tpatve  fieyid^H  xal 
Wia  xrjv  <pvaiv.  Vit.  Marcelli  pag.  315,  F.  oHr  dn  6tfJtb>g 
xo  x^^Q^»  f^?  «*'  ^'5  sQYciSr}  noXifnov  xai  fiaQvv  dnfxxo- 
v(6g,  i^i(privtv'  Vit.  Gracch.  pag.  843,  C.  oXiyta  i'  vaxtQOv 
iTNpijvavxog  oaov  tlxtv  tfiiqov  xai  nd&ov  xcSv  rqdxxo^v. 
(conf.  Arat.  vit.  Cap.  XXXV.  med.  'Ev&a  drj  (xdXtaxa  <pa- 
vtqdv  inoiijaav  ot  avvtSqoi  xiJSv  l4xcit(ov  xrjv  nqog  xov 
"Aqaxov  fCvotav  xai  ni(Jxtv).  Gorrigendum  igitur  hic  «§€- 
qxuvt.     Etiam  conferatur  Adnot.  ad  Cap.  XIII.  19. 

10.  2xaataadvx(av  ydq  avxcov  6  /xsv  "Aqarog  vaxiqti 
^orjd-dSv,  6  6s  OiXtnnog  ijf*iQ(^  nQoxtQOv  iXO^oSv  tlg  xijv 
noXtv  xxs. 

Corrigendum  est  nQoxtQog.  Vide  Xeuoph.  Anab.  1,4,  12. 
xoTg  nQoxsQotg  fitxd  Kvqov  dva^uai.  Thucyd.  1 ,  123.  oL 
nQoxtQoi  intovxtg.  Polyb.  X,  11,  16.  xoTg  nQcixotg  dva- 
fidat.  Plat.  Legg.  III,  pag.  698,  E.  vaxiQOt  d(pixovxo  xrjg 
[ivl  MaQad-dJvt  fid/rjg  ysvoftivrjg  ftta  ijfiiQcc.  Conf.  Butlm. 
Gr.  Gr.  §  123.  a.  3. 

CAP.     L. 

29.  tlai  di  nov  noXXoi  xai  xHJv  ^AxttQvdvvav  xovto  fisv 
ysQaaTot,  xoZxo  J'  svaXoi  xonot  &avfiaaxdg  o/vQoxrjxug 
E/pvxtg' 
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Reponendum,  quod  habet  Codex  C.  ivuKm.  Hacc  est 
Aitica  forma  quae  requiritur.  Vide  vit.Themist.  Cap.  XV,  17. 
ivdXiov  BQyov,  vit.  LucuU.  Cap.  XXXIX,  16.  Slanut  hdXio», 


C  AP.    Lll. 

11.     iha  ovTUig  xara  ftivt^v  ftg  q^^ogdv  nfQotvovrtov. 
Pro  ovTiog  scribe  ovro)   ut  et  supra   Cap.  XLVI.  fin. 
corrigas  ovTO)  ^ii&tjiuv  et  Cap.  X.  init.    ovT(a  Smut. 


CAP.     Llll. 

4.  2tKV(uvtOi  av/i(fOQdv  htotovvro  fiij  nuQ  avrotg  re- 
&rjvat  ro  avS/ia. 

Dicitur  avftfpoQav  noutad-ai  rt.  Vide  in  vil.  Timoleon- 
tis  pag.  237,  £.  §aQi(ag  Se  (piq^av  6  TtfioXiav,  xal  avfi- 
^gdv  noiovfuvog  iavTOv  rijv  ixelvov  Mxtav.  Herod.  Lib.V. 
c.  35.  TavTa  3e  6  ^lartatog  htoiee  avfx(fOQijv  nouiifuvog 
fUYuhjv  T^v  kcDVTov  iMKTOxjjv  Trjv  ev  2ovaoiat.  Infiniti- 
vus  autem  Tedijvat  hic  objectum  est.  Intcrseras  igitur 
anle  part.  fijj  articulum  to,  qui  ob  anlecedentis  verbi 
exitum  facile  socordia  librarii  excidere  potuit. 

10.     SovXevrj,  Sixvojv,  ^(odyqiov  alsv  'Aqutov, 
*.Afjt(p  oai^  d-aXirj  Tt  tcttTot;roftivoto  dvaxTOc ; 
'Sig  ro  ^aQvvoftevov  tw3*  uviQt  xal  ro  ^uqvvov 
Tui/jg  scfT'  uai^tjfiu  xui  ovquvov  rjSa  d-aXuaaijg. 
Haec  non  intelligo,  neque  intelJigi  possuiit. 

20.     tcul  ^vovatv  uvr^  &vaiuv,   iijv  ftsv,  tj  tjjv  noXiv 
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dmjkXaJ^e  r^q  rvQawiSog  ijfitQa  nifinxfi  ^Jaialov  fiTjvog,  ov 
*Ad^r)vaXot  yaXovaiv  'Av&eaTTjQtwvttf  xal  xrjfv  &vaiav  ixeirfjv 
2a)T^gia  nQogayogevovat'  rtjv  Ss  tov  fiTjvog  ev  rj  yevia^ai 
Tov  avSqa  Staftvjjfxovevovat, 

Primum  corrigendum  est  &vaiag,  quod  sequentia  Tfjv 
ftsv,  Ttjv  Sd  jubent.  —  Deinde  ejiciendum  iv.  Nam  sim- 
plici  dativo  tantum  utuntur  Graeci  ad  tempus  finitum 
significandum. 

24.  Tijg  fisv  ovv  nQOxiqag  tov  Atog  tov  Scot fJQog 
xax^QXexo  &vipi6Xog,  xijg  Ss  devxiQag  6  tov  'Aqutov  , 
OTQOtptov  ovx  oXov  Xeviiov,  dXXd  fuaonoQqivQOv  sxcov, 

Recte  Reiskius  vidit  ad  tov  Atog  &v7jn6Xog,  quia  op- 
ponitur  o  Tov  'AqoItov,  articulum  desiderari.  Sed,  ne 
articulus  verbo  interjecto  a  nomine  distrabatur,  quod  est 
contra  linguae  indolem,  transponendum  raihi  videtur 
d-vTpioXog  xax^QxeTO,  —  Caeterum  arQ^cptov  ovx  oXov 
Xevxov  dicitur  quasi  pars  a  stropbio  albo  abscissa  sit.  Quod 
quum  sit  absurdum  et  perierit  etiam  antithesis:  corrigen- 
dum  videtur,  una  littera  deleta ,  oXoXevxov,  quod  recte 
omnino  respondet  rw  fieaon^QtpvQOv. 


C  A  P.     LIV. 

5.  xal  naQiTQeipev  elg  Setvdg  xat  dXXoxSrovg  intqtOQdg 
nQa^emv  uT^nwv  xal  avv  alaxvvrj  nad-cSv  oXeS^Qitav  OQe- 
y6fievov, 

nQoi^etJV  xai  na&oSv  sunt  Genitivi  objectivi  pendentes 
a  substantivo  verbali  inttpoQug,  quod  lector  aliquis  minus 
perspiciens  addidit  verb.  oQeyofUvov,  quo  sensum  corrupit 
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reddiditque  ineptutn  et  absurdum.  Nam  qui  tandem  fieri 
potest  ut,  quo  quis  jam  fertur,  eo  avertatur.  Ejiciatur 
igitur  interpolamentum. 

7.  ftJtrrf  Tov  d^avarov  avc(5,  KalntQ  6vti  viw  xai  dvd^ovv- 
Ti,  fitj  avfKpoQaVf  dX^  dnoXvatv  xaxwv  [xcu  aajTtjQiav'] 
yevh&at. 

Optime  Codices  A.  B.  D.C.  omittunt  xat  (TcorT/^i/uv.  Recle 
mors  dicitur  esse  dnoXvatg  xaxdjv,  non  item  awTTjQla. 
awTrjQta  enim  tribui  solet  vivo,  qui  a  miseriis  vindicatur. 

15.  'AnoxTiiviav  d^  del  Tovg  dQiarovg  xal  avyyeveaTa- 
Tovg  q^QUijg  evinXriae  xal  fuaovg  oXtjv  tijv  ^aaiXelav 
nQog  avTov. 

Si  Plutarchus  dicere  voluisset  alios  esse  optimos  alios 
cognatione  proximos ,  quos  interficeret  Philippus ,  scripsisset 
xat  Tovg  avyyeveaTUTOvg;  sin  voluisset  optimos  quos  occi- 
deret ,  eosdem  esse  cognatione  proximos ,  scripsisset,  quod 
usus  requirit,  Idnoxreivuiv  S*  det  Tovg  dQiaTOvg  tvHv  avy- 
yeveataTOJV ;  at  id  horrore  non  totum  regnum  implevisset. 
Sed  levissima  mutatione  corrigendum  est,  quod  Noster 
omnino  scripsisse,  librarius  vitiasse  videtur,  evyeveaTUTOvg. 
Vide  in  vit.  Ciceronis  pag.  881,  A.  xal  ay^eSov  ix  TJjg 
nQog  TOVTOvg  avvTj&eiag  evyeveoTaTOvg  xat  nQcJTOvg  drrag, 
av&tg  Xaxvev  ev  t^  noXet  /liytaTOv. 

24.  To  S'  ^Aqutov  yivog  sv  «  2txvu!vt  xat  Tfj  IleX- 
Xifvrj  Stifietve  xad^  7f/Kag. 

Primum  articulum  r^  adjungendum  esse  2txvd)vt  quae 
sequuntur  Trj  TIsXXi^vtj  evincunt.  —  Deinde  corrigendum 
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cst  diafxivtt.  Vide  supra  Cap.  XLV.  fin.  SiaftivH  d*  ij  < 
noXu;  enb)W[A,OQ  t(3v  dnoXiadvxwv  ml  dveXdvrwv  vovi  no- 
Xirag.,  in  vit.  Romuli  pag.  26,  D.  dtufiivH  ie  fiixQ*  '^ 
ro  Tfjv  vvfiqitjv  avTijv  i(p'  savTtjg  fiij  vntQ^alvHV  xrl. 
Aoristus  enim  ideo  non  ferri  potest ,  quod  Arati  genus 
aetate  Plutarchi  etiamtunc  vigebat.  Vide  supra  Cap. 
XXVI.  fin.  ik^Qt  Tijg  T^fieQOv  ijfiigag  yivog  evdoxtfmrttTOv 
dnoXiXotniv  iv  ToTg  "EXXfjOiv.  ct  conferatur  Cap.  I.  — 
Tum  icad'*  "fjftSg  quod  ad  nos  attinet  hic  nihili  est.  Verba 
nonnuUa  excidisse  videntur,  quae  inseras.  Sensus  re* 
quirit  &/Qt  twv  ^ad^  ijfiag  ^fpoVwv. 
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T  H  E  S  E  S. 


I. 

Apud  Herodotum  II.  173.  xat  ovt(o  Alyvnrtoi  t  av 
TJni^iaxo  (a^  vn  dv^Qog  fieydXov  &QXOvxai  xot  ufitivov  av 
av  TJxoveg,  expunge  (xtydXov. 

II. 

Ibid.  175.  xov  Ss  "AftaatV  ivd^vfii^ov  nonjadfiivov  ovx 
sav  Bxi  nqoamxiqw  sXxvaut,  nihili  est  sv&vfit^ov,  corrige 
iv&i}fitov.  cf.  VIII.  54. 

III. 

yerbum  acaxayeXav  nonnumquam  apud  Herodotum  eum 
dativo  iunctum  reperitur,  ut  III.  155.  Sttvov  xt  notev' 
fievog  ^AaavQiovg  IliQarjai  xarayeXav,  quod  Graecum  non 
est;  videtur  iyxaviftv  genuinum  esse,  in  cuius  locum  in- 
terpretamentum  irrepserit.  Cf.  Herod.  III.  37.  38.  IV. 
79.    VIL  9. 

IV. 

Apud  Herod.  V.  34.  xat  x6  xfZxog  iad^avxo,  iae^avxo 
(ab  iadyofiut)  barbarum  est,  emendandum  i(fQd%avxo. 
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V. 

Ibid.  V.  44.     log  Xiyovot  ^v^uqitui  ddo  wq. 

VI. 
Ibid.  V,  85.     dnon(fi,(fd^ivT(q  dno  vov  xoivov  lege  vno. 

VII. 
Ibid.  V.  97.     ^Qaxrjyov   dnod i^avTfg   avrcoJ'    flvai  Mi- 
Xuvd^iov   av$Qa  tujv   u?tuv   iovxa   tu  navTu  doxiftov,  legc 
iovTa  Tu  7iQ(0Tu  expuncto  (ioxifiov.     Cf.  VI.  100.    IX.  78. 

VIII. 
Ibid.  VI.  52.     r^v   3s  owJe  avTijv  (fuvai  diuYivdaxHv , 
dSvXav  fisv  icat   ro    xuqtu   Xiynv  tuvtu   ^ovXo/nivrjv    ds 
Hxwg  ufifpoTfQOi  yfvo/uTO  ^aaiXifg,  supplendum    ov  §ov- 
Xrtfxiv^v  $i. 

IX. 
Ibid.  VI.  55.     ra    $s    dXXoi    ov    xaTfXd^ovxo   tovtodv 
fivfjfiijv  noi^aofiat,  corrige  xariXa^ov. 

X, 
Ibid.  VI.  56.     €v  TTJat  i^oSiijai,  leg.  i^63oiai. 

XI. 
Ihid.  VI.  69.     ix    ds    ovoffOQ^MV   uvtm   Tf    ylfVTVX,t$rj 
xai  ToTat  xavTa  Xiyovot  xixxouv  ul  yvvuTxfg  nuTSag,  dele 
nuTSag. 

XII. 
Ibid.  VI.  57.     Stxd^ftv  Ss  xovg  ^aatXiag  —  naxQOVxov 
nuQd^ivov   niQif   quidquid  dicunt  Gr.^immatici ,  Timaeus, 
PoUux,  alii ,  naxQOvyog  significarc  non  \iOiesl  snixXrjQOg. 
Restituendum  naftovyov. 

XIII. 
Ibid.  Vr.  75.     sxfiQi  xo  xififvog  T(J5v  d-fcov  scribendum 
xoTv  &(oTv, 


1 1  ftiJeirVriiihlii^rtfitf  • 
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XIV. 
Ibid.  VI.  85.     tlni  atpi  Qeaaidrjg  6  AmnQinioq ,  Qia- 
alSjjq  non  est  Graecum  nomen,   scrib.  OfOQtdrjg. 
c    -  .  .  XV.  ...    . 

Ibid,  VI.  97.     vvv  cov  xat  anixi  int  rd  vfiirsQa  av- 
T(JSv,  reponendum  xdrtTi. 

XVI. 
Ibid.  VI.  106.     ijv  yuQ  tgufiivov  tov  firjvog  dvdTij,   li- 
vaTTj   ds  ovx  i^iXevaia&ui   scpaauv  fxrj  ov  nXfjQiog  iovxog 
Tov  xvxXov.  leg.  —  ftjjvog  (ivaTtj.  ot  de  ovx  H^iXevaia&ai 
xrl. 

XVII. 
In   Isocratis  orat.   negt  dvTtdoafwg  %.  112.     Irf^o)  fih' 
ovv  dni/Qtjafv  uv  tovt   dntTv  tcg  ov  dixatov  i?i  fttTixitv 
(t   Tt    Tifiod^tog    nQaTTWv   fitj   xuTc^Q&watv ,    scribendum 
diicatog  pro  6Uaiov. 

XVIII. 
Ibid.  ^.  115.     Ttg  ydQ  ovx  oldt  Koqxvquv  fisv  iv  ini- 
xaiQOTUTM  xat  xdXXtga  xttfiivrjv  twv  nfQi  IltXonovvrjaov , 
interpolata  sunt  verba  xat  xuXXtgu. 

XIX. 
Ibid.  §.  125.  lege  ov  Tijv  uvTrjv  vfitv  yvwftrjv  tlytv. 
vfitig  fisv  yuQ  i/jtQOTOvttTt  gQUTTjyovg  TOvg  ivQugo- 
Tdrovg  To7g  acofiaaiv  —  ojg  did  tovtcjv  dianQu'S,6 fitvoi 
Tt  Tijjv  Siovtiav,  vulgatur  sa/tv  -  ytiQoiovtiTt  -  StunQu- 
'idfitvoi  Tt. 

XX. 
Ibid.  §.  ead.     avTog  ds  ntQi  tuvtu  Sftvog  tjv  ntQi  antQ 
XQrj   (fQOvifiov  ilvat   tov  ?QUTrjy6v  t6v  dyu&ov,   expunge 
rpQOVifiov  tlvui. 
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XXI. 

Quae  Isocrates  ibid.  de  oj£cio  imperatorio  et  re  mili- 
tari  disputat  eiusdem  generis  videntur  atque  ea  quae 
Phormio  audiente  Hannibale  copiose  dicitur  disseruisse. 

XXII. 
Eodem  iudicii  errore  disseruit  Idem  ad  Philippum  dc 
rationi  belli  barbaris  inferendi ,   et   amicorum  bene  mo- 
nentium  (in  Phifippo  §.  19  sqq.)  consilia  sprevit. 

XXIII. 
Ibid.  §.  136  insiticia   sunt  verba   o  (j.rjdtvl  T(av  dlXbiv 
ffianQu^aa&ai  avfi^i^rjxiv. 

XXIV. 
Saepe  Isocrates  Platonem  non  nominatum  rodit,  ut  in 
Philippo  §.  l^  dXl'  6f^o{(aq  ol  toiovtoi  tmv  Xoyoav  (ixvQOt 
Tvyxdvovaiv  dvTtg  TOig  vofiotg  xat  Taig  noXvrdatg  Tutg  vno 
TMv  aotpigcSv  yiyqufinivatg  et  in  Helenae  Encomio  §.  1. 
eiai  Ttvig  -  ot  TcaTayfyfjQaxaat  —  dtt^tovTig  (6g  dvSQtla 
xat  aocpta  xat  Stxatoavvj]  tovtov  i?tv,  quibus  locis  cum 
contemtu  dialogi  Platonls  traducuntur. 

XXV. 
In  Isocratis  oratione  nQog  /^rjfiovtxov  §.  W  intXinot  J' 
uv  ijfiag  6  ndg  /Qovog  d  ndaag  Tag  ixtivov  nQd%ttg  xar- 
aQtd^fiTjaaifif&a,  emendandum  xaTaQtd-fojaat  [povXoilfiid-a. 

XXVI. 
bid.  §.  29.  fiTjStvt  avfupoQuv  oviiSlarjg'  xotvij  yaQ  ij  Tv/rj 
xutTO  ftiXXov  doQUTOV.  Vitiosum  est  doQUTOv,  emenda  doQtgov. 

XXVII. 
Ibid.  §.  69.     S/jXov  yuq  dig  6  fi/jSsv  d)v  uvtog  /^Qfjaifiog 
ovd^  uv  uXXov  (fiQovifiov  notrafttv,    interpolatum  est  XQ^' 
aifiog  et  delendum. 
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XXVIII. 

In  Platonis  Euthyphrone  p.  9.  c.  ndmg  avxo  J^(i~ 
ad^aaav  d-eot  &8imv  xal  ndvrfg  ftiaovvraiv  ferri  non  potest 
forma  Macedonica,  itaque  leg.  ijye{ad-o)v. 

XXIX. 
In   Theage  p.  124.  e.     ca  fuaQs,  xvQuwtXv  &Qa  ijf.td)v 
intd^vfiuv  ndXcu   iftifig^ov  rw  narQi  ozt   ae  ovx  snffinev 
ti(;  didaandXov  rvQavvoSidaaxdXov    rtvog;   dele    SiSa- 
axdXov. 

XXX. 
In  Platonis  Protagora  p.  316.  b.     at  riQfaxayoQttf  nQog 
ai  xoi  ^X&ofiev  iyio  xe  xat  'InnoxQdxfjg   ovxog,   scrib. 
ovxoal. 

XXXI. 
Ibid.  1.  1.  noxeQOv,   scpTj,  fiovo)  ^ovXofievot  diaXey&rjvui 
ij  xttt  fiexd  xcSv  dXXiov;  leg.  fiovoi  ftovut,  ut  mo-s.  noxeQOV 
neQi  avxiov  ftovog  oiet  Setv  diaXiyead^ui  nQog  fiovovg  ^ 
ftexd  xwv  &XXo)v; 

XXXII. 
Ibid.  p.  322.  a.     xat  xug  ix  ytjg  xQoqidg  evQexo  vitiosum 
est  evQexo  quod  significat  impetravit.    Leg.  evQev. 

XXXIII. 
Ibid.  c.     xlva  ovv  xQonov  Solrj  Slxrp/,   corrig.    S(a   ut 
raox  vetfi(x)  et  ^(a. 

XXXIV. 
Ibid.   p.  328.   e.     noXXov    yuQ  noiovfiui    uxfjxoivai    d 
dxjjxoa  JjQmuyoQOv ,  scrib.  neQt  noXXov. 

XXXV. 
Ibid.  p.  333.  b.     (vfioXdyjjae  xut  fidX*  dxovxwg,  Atlici 
dicebant  uxcov  quod  reponendum. 
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XXXVL 

Ibid.  p.  343.  e.     ivrjd-f^  yuQ   rovTo   yh   rpavtlrj   y.ul  ov 
2ifi(ov{dov  f  leg.  ov  ngog  JSifiwvidov. 

XXXVII. 
In  Platonis  lone  p.  530.  a.     nwg  xi  ijycDviaio;    u  de- 
lcndum. 

XXXVIII. 
Ibid.  p.  533.  c.    xai  UQ/Ofitti  yi  aoi  unocputvofievog  o /.loi 
tfoxeZ,    recipiendum    erat    quod    dabant   Codices  £Q/ofiut 
tum  unog}avovfievog  legendum. 

XXXIX. 
In    PJatonis   Menone  p.  94.  e.      tawg  fisv  xui  ev  uXXtj 
noXfi  Qudiov  e<Si  xuxujq  noteTv  uv&QOjnovg  ^  ev,  iv  xf^de 
ds  xut  nuvv ,  leg.  quov. 

XL. 
In   Alcibiade   I.   p.  104.  e.     ov  yug  xoi  elrj  d-uvfia^ov 
ei  waneg  xut  fioyig  iJQ'i,dfi7]v  ovxio  firiytg  xat  nuvauifirjv, 
lcg.  ov  yuQ  xt  —  woneQ  fioXtg  rjo'^afi?]v  -  nuvaoiftrjv. 

XLL 
Ihid.   p.  129.  a.     0   xovxo  uvad^etg  elg  xov  iv   IIvd^oT 
vecov,  dele  iv. 

XLII. 
In   Platonis  Charmide  p.   153.  a.     olov  Ss  dtd  x,q6vov 
dg)tyfiivog  dafisvcog  ^a  int  xdg  aw^d-etg  dtuxQt§ug,  Atli- 
cum  est  dafievog  et  Platoni  reddendum. 

XLIII. 
Ibid.  p.  156.  d.     sfia&ov   J'  avxijv  iyco  ixei  int  (^qu- 
xeiug  Alhenicnses   dicebant   int  ^QUxiug  idque  PJato  scri- 
psit.  Eadcm  medicina  sanandus  locus  in  Sympos.  p.  220..C. 
Cr.  Aristoph.  Vesp.  354.  et  557.     Ljsistr.  100. 
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XLIV. 

In  Platonis  Legg.  II.  p.  666.  d.  notav  Je  aaovatv  ol 
uvdQfQ  gxavjjv;  aaovai  barbarum  est  pro  daovrat.  Plato 
scripsit  rjaovatv. 

XLV. 
In   Platonis   Sjmposio  p.  206.   b.     fiavxdaq  dsiTai 
0  Ti  noxs  Xiyitg,  emeudandum  fidvrfMg. 

XLVI. 
Ibid.   p.  213.   c.     (o  ^Ayd&wv ,    oQa   «  ju.oi  inafivvftg, 
imo  inafivvtig. 

XLVII. 
Ibid.  c.      dXXu    g^fQiru)    Idydd^oiv ,   a'  rt    i^tv   sxncjfia 
fisya,  nimis  inurbanum  est.    Leg.  q)SQfT,  w  Idyd&wv ,  kts. 

XLVIII. 
In   Platonis  Epistola  VII.  p.  328.  a.     (ptXoaotpia  ds  - 
TTWg  ov   nQodidoTui   tu   tvv  fA.sQog  oaov  ini  aol  yiyovfv; 
]eg.    r«  vvv  ro  aov  ftSQog;   quod  significat  oaov  int  aol 
yiyovfv. 

XLIX. 
In  fragmeuto   Pratinae   apud   Athen.   XIV.   p.  624.   f. 
/Li^Tf   avvTOvov  diwxf  fi^Tf    xdv  dvttfiivav  'lagl  Movaav 
supple  Xlav    post   dvftfiivav ,   cuius  voc.   ultima    syllaba 
NAN  absorpsit  seq.  AIAN. 

L. 
In  Euripidis  Cyclope  vs.  566: 

Xa[i(ov,  'iiv ,  avTog  olvoyoog  yi  fioi  yfvov 
recipienda  est  coniectura  Dobrei :  Xd^\  cw  et  r^  fioi. 
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